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IKEA maaratud muugijargse teeninduse pakkujate nimekirja ja vastavad
riiklikud telefoninumbrid leiate selle juhendi viimaselt lehelt.
Elektrooniline kasutusjuhend on saadaval aadressil www.ikea.com.
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Voidakse muuta ilma ette teatamata.

A Ohutusteave

Lugege kaasasolevaid juhiseid enne seadme paigaldamist
ja kasutamist. Tootja ei vastuta valest paigaldusest vOi
kasutamisest tulenevate vigastuste vdi kahjustuste eest.
Hoidke juhised edaspidiseks kasutamiseks turvalises ja
juurdepaasetavas kohas.

Laste ja haavatavate isikute ohutus

Seadet tohivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast,
vahenenud fuusiliste, sensoorsete v0i vaimsete vimetega
isikud v&i varasemate kogemuste ja teadmisteta isikud
jarelevalve all, kui neile 8petatakse seadme ohutut
kasutamist ning kui nad méistavad seadmega seotud
ohtusid.

3- kuni 8-aastased lapsed ja ulatuslike vdi keeruliste
puuetega isikud tuleb hoida seadmest eemal, kui neid ei saa
pidevalt valvata.

Alla 3-aastased lapsed tuleb seadmest ilma jarelevalveta
eemale hoida.

Arge lubage lastel seadmega mangida.

Hoidke pesuvahendid lastele kattesaamatus kohas.
Hoidke lapsed ja lemmikloomad lahtise uksega seadmest
eemal.
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Jarelevalveta lapsed ei tohi seadet puhastada vdi hooldada.
Hoidke pakkematerjal lastest eemale ja kdrvaldage vastavalt
nduetele.

Uldine ohutus

Seade on m&eldud koduseks vdi sarnaseks kasutuseks,

nagu naiteks:

- talumajades, poodide tootajatele mdeldud aladel,
kontorites ja muudes tookeskkondades,

- hotellide, motellide ja muude majutusasutuse tuupi
asutuste keskkonnas.

Seadme tehniliste andmete muutmine ei ole lubatud.

Tooks kasutatav vaikseim ja suurim veesurve peab jaédma

vahemikku 0,4 (0,04) /10 (1,0) baari (MPa).

Jargige kimne s66gindu nduet.

Seadme paigutamisel veenduge, et toitejuhe ei jaa teiste

esemete taha kinni ja on kahjustusteta.

Onnetuste valtimiseks tohib kahjustatud elektrijuhtme vélja

vahetada ainult tootja, volitatud hoolduskeskus vdi sarnase

kvalifikatsiooniga spetsialist.

Hoidke ventilatsiooniavad seadme korpuses vO0i

sisseehitatud konstruktsioonis takistustest vabad.

Asetage sodgiriistad vastavasse korvi sedasi, et teravad

servad on allapoole vdi sodgiriistade restile horisontaalselt

sedasi, et teravad servad on allapoole.

Arge jatke lahtise uksega seadet jarelevalveta, sest vastasel

juhul vBib keegi astuda uksele.

Enne hooldust lUlitage seade vélja ja eemaldage toitejuhe

pistikupesast.

Arge kasutage seadme puhastamiseks suure réhuga

veepihustust v8i auru.

Kodumasina pdhjal on ventilatsiooniavad, neid ei tohi katta

kinni, nt vaibaga.
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« Kodumasin tuleb veetorustikuga iUhendada uute ja
seadmega kaasasolevate torukomplektide abil. Vanu
torukomplekte ei tohi kasutada korduvalt.

Ohutusjuhised

Paigaldamine

/\ Hoiatus! Seadme peab paigaldama
vajaliku kvalifikatsiooniga isik.

+ Enne kasutamist eemaldage kogu pakend ja
transpordipoldid.

+ Arge paigaldage v&i kasutage kahjustatud
seadet.

+ Kodumasinat ei tohi paigaldada asukohta,
kus temperatuur langeb alla 0 °C.

+ Jargige seadmega kaasasolevat
paigaldamise juhendit.

+ Olge seadme liigutamisel ettevaatlik, sest
see on raske. Kasutage alati kaitsekindaid ja
kaitsekestaga jalatseid.

Veenduge, et kodumasina imbrus on
turvaline.

Elektritihendus
/\ Hoiatus! Tulekahju ja elektril6sgi oht.

/\ Hoiatus! Seadme paigutamisel veenduge,

et toitejuhe ei jaa teiste esemete taha kinni

ja on kahjustusteta.

/\ Hoiatus! Arge kasutage mitme
pistikupesaga adaptereid ja
pikendusjuhtmeid.

A

Hoiatus! Maanduskangi ei tohi Idigata,
eemaldada ja voolu ei tohi juhtida sellest
mooda

+ Seade peab olema maandatud.

+  Veenduge, et andmeplaadil toodud
parameetrid vastaks elektrivérgu
toiteallikale.

+ Kasutage alati digesti paigaldatud ja
elektrilodgikindlat pistikupesa.

+ Veenduge, et te ei kahjusta elektrilisi osasid
(nt toitepistik, toitekaabel). Elektriliste osade
asendamiseks votke Ghendust volitatud
teeninduskeskusega.

+ Uhendage toitekaabel toitepistikusse
ainult parast paigaldamisega I6petamist.
Veenduge, et toitepistik jadb parast

paigaldamist juurdepadsetavaks.

Seadme toitevBrgust eemaldamisel ei tohi
tdmmata toitekaablist. Tommake alati
toitepistikust.

See seade vastab EMU direktiividele.
Ainult Uhendkuningriik ja lirimaa. Seadmel
on 13 A pistik. Kui peate asendama pistiku
kaitse,kasutage ainult 13 A ASTA (BS 1362)
kaitset.

Uhendamine veevarustusega

Arge kahjustage veevoolikuid.

Enne uute torude voi pikka aega kasutamata
torude Uhendamist, parast parandust voi
uute seadmete paigaldamist (veemddtjad
jne), jatke vesi voolama kuni see on puhas ja
selge.

Veenduge seadme esimesel kasutamisel, et
kasutamise ajal ja parast seda ei lekiks vett.
Vee sissevoolu voolikul on ohutusklapp ja
sisemist kaablit Umbritsev kaitsekest.

/\ Hoiatus! Ohtlik pinge.

Kui vee sissevoolu voolik on kahjustatud,
sulgege viivitamatult veekraan ja Ghendage
toitepistik vooluvdrgust lahti. Vee sissevoolu
vooliku asendamiseks v&tke Ghendust
volitatud teeninduskeskusega.

Kasutamine

/\ Hoiatus! Vigastuste, pdletuste, elektrilégi

vOi tulekahju oht.

Arge istuge v8i seiske avatud uksel.
Ndudepesumasinas kasutatavad
pesuvahendid on ohtlikud. Jargige
pesuvahendi pakendil toodud ohutusjuhiseid.
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Kasutage ainult automaatse
ndudepesumasina jaoks moeldud puhastus-
ja loputusvahendeid.

Arge kunagi kasutage ndudepesumasinas
seepi, pesupulbrit voi katepesuvahendit.
Ndudepesumasina puhastusvahend

on sdovitav! Hoidke ndudepesumasina
puhastusvahend lastele kattesaamatus
kohas.

Kodumasinas olevat vett ei tohi juua ja see ei
ole mangimiseks.

Ndudepesumasina puhastusvahend

on sdovitav! Hoidke ndudepesumasina
puhastusvahend lastele kattesaamatus
kohas.

Arge eemaldage n&usid masinast enne
programmi I6ppu. See véib jatta ndudele
pesuvahendi jaake.

Programmi ajal avatud uksest vdib tulla
kuuma auru.

Arge hoidke seadme ldheduses v&i selle peal
tuleohtlikke tooteid v6i nendega niisutatud
esemeid.

Teenindus

Seadme remontimiseks vtke hendust
volitatud teeninduskeskusega.
Kasutage vaid originaalvaruosi.

Korvaldamine

A Hoiatus! Vigastuste vdi lambumise oht.

Lahutage seade vooluvérgust.
Ldigake toitejuhe labi ja visake see ara.

Markus:

joogiveega Uhendamisel veenduge, et
Uhendate seadme kasutades kaitseseadist,
mis takistab tagasivoolu kaudu joogivee
saastumist (vastavalt standardile DIN EN
1717) ja jargige veereostusega seotud
néudeid (vastavalt KTW-BWGL-le).Toode
peab olema kokku pandud nii, et valtida
joogikdlbmatu vee tagasisifoonimist
veetorustikusse vastavalt standardile IEC/
EN 61770.Soovitame, et toote paigaldaks
kvalifitseeritud tehnik, sealhulgas thendaks
veevarustuse ja elektri ning teostaks
remontto6d.
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Toote kirjeldus

Toote lilevaade

Kl Alumine pihustusvars K assiriiul

EXFitria Bl Uiemine nouderest

H Loputusvahendi jaotur 9] Sodgiriistade rest
Andmesilt 10] Sodgiriistade korv

B Alumine nsuderest 11] Pesuvahendi jaotur

B viemine pihustusvars B soolakonteiner
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Juhtpaneel

Juhtpaneel

1] Sisse/valja nupp a Margukuvad
Poolenisti tdidetud masina nupp B exraan
Bl Lisakuivatuse nupp Programminupud

nViivitusnupp

Maérgukuvad
Maéargukuvad Kirjeldus
S Loputusvahendi naidik. Programmi t66 ajal on see alati véljas.

o"‘o
.

CQ Soola naidik. Programmi t66 ajal on see alati valjas.
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Programmid

"

Programm

Maardumisaste
Koormuse tiiiip

Programmi etapid

Valikud

D Tugevalt Eelpesu (50 °C) Poolenisti taidetud
= (Intensiivne) maardunud Pesu (65 °C) masin
Klpsetusndud, Loputus Lisakuivatus
sodgiriistad, potid Loputus
ja pannid Loputus (65 °C)
Kuivatamine
K&ik Eelpesu (45 °C) Poolenisti taidetud
—— (Universaalne) Klpsetusndud, Pesu (55 °C) masin
sodgiriistad, potid Loputus Lisakuivatus
ja pannid Loputus (65 °C)
Kuivatamine
ECO (6ko) " Tavaliselt Pesu (45 °C) Poolenisti taidetud
maardunud Loputus masin
Klpsetusndud ja Loputus (60 °C) Lisakuivatus
soogiriistad Kuivatamine
Kergelt maardunud Eelpesu Poolenisti taidetud
9 (Klaas) Ornad sé6gindud Pesu 50 °C masin
ja klaasid Loputus Lisakuivatus
Loputus (65 °C)
Kuivatus
Ton o Tavaliselt Pesu 60 °C Poolenisti taidetud
L9090 minutit) maardunud Loputus masin
Kipsetusndud ja Loputus (65 °C) Lisakuivatus
so0ogiriistad Kuivatus
/mf Varskelt Pesu 50 °C
Z (Kiirpesu) maardunud Loputus
Kipsetusndud ja Loputus (45 °C)
soogiriistad

1) Selle programmiga saavutate kdige t6husama vee- ja energiakulu tavaparaselt maardunud
s66gindude ja sodgiriistade jaoks. (See on katseasutuste standardprogramm).
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Kulu andmed
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Programm 1) Pesuvahend Vesi Energia Kestus
Eel-/p6hipesu o (kWh) (min)
D 4/14 g 15,3 1,378 205
—— (Intensiivne)
414 g 131 1,287 175
— (Universaalne)
ECO (6k0) 189 9,0 0,755 235
9 4149 131 0,934 125
(Klaas)
G' s 4/14 g 10,2 1,234 90
.90’ (90 minutit)
% 129 10 0,611 30
Z__ (Kiirpesu)

1) Vaartuseid vdib muuta vee rohk ja temperatuur, veevarustuse kdikumine, valikud ning ndude

kogus.

2) OKO programm sobib tavamairdumisega lauandude pesemiseks ja see on kdige tdhusam
programm energia- ja veetarbimist arvestades. Selle programmi andmete jargi on hinnatud

vastavust EL 6kodisaini nduetele.

3) Lauandude eelpesu tingib energia- ja veetarbimise tdusu ja pole seetdttu soovitatav.
4) Lauandude pesemisel ndudepesumasinaga kasutatakse tavaliselt vdahem energiat ja vett, kui
kasipesul, tingimusel, et ndudepesumasinat kasutatakse vastavalt tootja juhistele.

Teave katsetusasutustele

JBudlustestide jaoks vajaliku teabe saamiseks
(nt EN60436 jargi) saatke e-kiri aadressil:

Valikud

@ Soovitud valikud tuleb aktiveerida iga kord
enne programmi kaivitamist.
Programmi ajal valikuid aktiveerida voi
desaktiveerida ei saa.

(@ Kuivalik programmi jaoks saadaval ei ole,
on vastav naidik valjas voi vilgub enne
kustumist paar korda Kiirelt.

@ Valikute aktiveerimine vdib md&jutada vee-
ja energiakulu ning programmi kestust.

Poolenisti taidetud masina funktsioon

See valik vdimaldab saasta vee- ja energiakulu,
kui peate pesema ainult méned Uksikud ndud.
Masinasse mahub kiimme ndudekomplekti.
Soovitatav on kasutada vahem pesuvahendit,
kui tais masina puhul.

info.dishwasher@meicloud.com

Palun lisage taotlusele tootekood (PNC), mille
leiate andmesildilt.

Poolenisti taidetud masina funktsiooni
aktiveerimine

Vajutage nuppu ]/_2

Vastav naidik suttib.

Ekraanil kuvatakse uue valitud programmi
kestus.

Poolenisti taidetud masina funktsiooni ei saa

kasutada programmiga Eul (Kiirpesu).

Lisakuivatuse funktsioon

Aktiveerige see valik thusama kuivatusjéudluse
saavutamiseks.

Veelgi paremad kuivatustulemused

saavutate, kui kasutate koos lisakuivatust ja
loputusvahendit.
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Lisakuivatuse funktsiooni aktiveerimine

¥
Vajutage nuppu ﬂ
Vastav naidik suttib.

Seaded

Veepehmendi

Veepehmendi eemaldab veest mineraale, mis
voivad halvasti m&jutada pesutulemust voi

kodumasinat.

Suurem mineraalisisaldus tahendab, et vesi on
karedam. Vee karedust méddetakse vastaval

skaalal.

Vee karedus
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Ekraanil kuvatakse uue valitud programmi

kestus.

Lisakuivatuse funktsiooni ei saa kasutada

programmiga ﬁ(Kiirpesu),

Veepehmendi kogust tuleb muuta vastavalt
teie piirkonna vee karedusele. Kohaliku vee
kareduse kohta saate teavet enda kohalikult
veeettevdttelt. Heade pesutulemuste
saavutamiseks on oluline valida dige
veepehmendi kogus.

Saksa kraadid | Prantsuse [ mmol/Il | Clarke'i | Veepehmendi | Soola kulu | Regenereerimise
(°dH) kraadid kraadid tase (grammi/ sagedus
(°fH) tsukkel) | (lga X tsukli jarel)
35-55 61-98 6,1-9,8| 43-69 H6 60 1
23-34 41-60 41-6,0| 29-42 H5 30 2
18-22 31-40 31-4,0| 22-28 H4 20 3
12-17 21-30  [21-3,0| 15-21 H3 D 12 5
6-1 10-20 1,0-20| 7-14 H2 9 10
0-5 0-9 0-0,94 0-6 H12 0 El

1) Tehase seadistus.
2) Sellel tasemel arge kasutage soola .

Soola lisamise teavituse aktiveerimiseks
tuleb dige vee kareduse tase maarata nii
tavalise pesuvahendi kui ka pesutablettide
kasutamisel (soolaga voi ilma).

Soola sisaldavad pesutabletid ei ole vaga
kareda vee puhul piisavalt téhusad.

Igakordsel regenereerimisel vajatakse

tdiendavalt 2,0 liitrit vett, energia tarbimine
tduseb 0,02 kWh vdrra ja programm kestab
4 minutit kauem.
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Veepehmendi taseme maaramine

1. Seadme sisse lulitamiseks vajutage sisse/
valja nuppu.

2. 60 sekundit parast seadme sisse lllitamist
hoidke vahemalt viis sekundit all nuppu M,
et siseneda veepehmendi seadistamise
reziimi.

3. Vajutage korduvalt nuppu & et valida
ekraanil Uks jargmistest veepehmendi
tasemetest:

H1-H2-H3-H4-H5-H6

4. Seadistuse kinnitamiseks vajutage nupule

sisse/valja.

Loputusvahendi lisamise meeldetuletus

Loputusvahend aitab ndusid kuivatada ilma
triipe ja plekke jatmata. Parima kuivatusjoudluse
jaoks kasutage alati loputusvahendit.

Loputusvahend lisatakse kuuma veega
loputamise etapis automaatselt.

Kui loputusvahendi kamber on tahi, siis stttib
loputusvahendi lisamist meenutav naidik.

Enne esimest kasutamist

1. Veenduge, et veepehmendi tase vastab
vee karedusele. Vastasel juhul muutke
veepehmendi taset.

. Taitke soolakonteiner.

. Taitke loputusvahendi jaotur.

. Avage veekraan.

. Kaivitage pesuprogramm, et eemaldada
masinasse jaanud todtlemisjadgid. Arge
kasutage pesuvahendit ja kasutage masinat
tdhjana.

@ Parast programmi kaivitamist vdib
veepehmendi aktiveerimine vétta kuni
viis minutit. Selle aja jooksul tundub, et
kodumasin ei t6ta.

Pesuetapp kaivitub alles parast selle
protseduuri I8ppu. Protseduuri korratakse
aeg-ajalt.

ubhwnN
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Loputusvahendi tase

Loputusvahendi taseme saab valida vahemikus
,D1" (vaikseim kogus) kuni ,D5" (suurim kogus).

Loputusvahendi taseme madramine

1. Seadme sisse lllitamiseks vajutage sisse/
valja nuppu.

2. 60 sekundi jooksul parast seadme sisse
lGlitamist hoidke vahemalt viis sekundit
all nuppu &ja seejarel @, et siseneda
loputusvahendi seadistamise reziimi.

Loputusvahendi naidik vilgub.

3. Vajutage korduvalt nuppu ﬁ et valida
ekraanil Uks jargmistest loputusvahendi
tasemetest:

D1-D2-D3-D4-D5
K&rgem number tahistab loputusvahendi
suuremat kogust.

4. Seadistuse kinnitamiseks vajutage nupule
sisse/valja.

Soolakonteiner

Ettevaatust! Kasutage ainult
ndudepesumasinate jaoks ettenahtud
soola. Peensool suurendab roostetamist.

Soola kasutatakse veepehmendis sisalduva
vaigu aktiveerimiseks, mis tagab igapaevaselt
hea pesutulemuse.
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Soolakonteineri tditmine

Lisage soola ainult soola naidiku sisse
lUlitumisel.

Leidke masina pohjal
asuv soolakonteiner.

Eemaldage
soolakonteineri kork.

3 4

&

Taitke soolakonteiner
suurima tasemeni
veega.

Asetage kodumasinaga
kaasasolev lehter
soolakonteineri
suudmele ja valage
konteinerisse 1,5 kg
soola.

5
Sulgege
soolakonteineri kork
« tugevalt.

A Ettevaatust! Taitmisel v6ib sool ja
vesi soolakonteinerist valja voolata.
Parast soolakonteineri taitmist tuleb
rooste ennetamiseks kohe kaivitada ka
pesuprogramm.
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Loputusvahendi jaoturi taitmine

1 2

/M

Tostke
loputusvahendi

Leidke ukse sisekuljel
asuv loputusvahendi

jaotur. jaoturi kaas ules.
4
\
/AN
= L
Taitke loputusabi Sulgege
mahuti loputusabi loputusvahendi jaoturi
vaheniga. Olge kaas.

ettevaatlik ja valtige
Uletaitmist.
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Igapdevane kasutamine

Avage veekraan.

Vajutage seadme kdivitamiseks sisse/valja
nuppu.

Taitke soolakonteiner, kui soola naidik on
sees.

Taitke loputusvahendi jaotur, kui
loputusvahendi naidik on sees.

Taitke nduderestid.

Lisage pesuvahend.

Valige ja kaivitage koormusele ning
maardumisastmele vastav pesuprogramm.

Pesuvahendi kasutamine

Leidke ukse sisekuljel
asuv pesuvahendi jaotur.

Libistage vabastusriiv paremale ja avage
pesuvahendi jaoturi kork.

Lisage pesuvahend
(pulber voi
multitabletid)

pesuvahendi jaoturisse.
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Iy

Korgi sulgemiseks
libistage seda
ettepoole ja vajutage
alla.

Kui programmil on
eelpesu etapp, siis
lisage kodumasina
ukse siseosale vaike
kogus pesuvahendit.
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Programmi valimine ja kdivitamine

Automaatne valjaliilitamine

See vahendab energiakulu, sest seade
lUlitatakse kasutamise vahelisel ajal valja.

See lUlitub sisse:
* 15 minutit parast programmi [6ppu,

* 15 minuti parast, kui programmi ei kaivitatud.

Programmi kaivitamine

Ettevaatust! Arge eemaldage ndudereste
enne pesutsukli kaivitamist.

Hoidke kodumasina uks praokil.
2. Vajutage seadme kaivitamiseks sisse/valja
nuppu.

3. Soovitud programmi valimiseks vajutage
vastavale nupule.
Programmi naidik suttib. Ekraanil kuvatakse
valitud programmi kestus.

. Valige sobivad suvandid.

. Programmi kaivitamiseks sulgege
kodumasina uks.

-

[N

Programmi viivitatud kdivitamine

1. Valige programm.

2. Vajutage korduvalt nuppu @), kuni ekraanil
kuvatakse sobiv viivituse aeg (1 kuni
24 tundi). Viiteaja naidik lulitub sisse.

3. Allaloenduse kaivitamiseks sulgege
kodumasina uks.

Allaloenduse ajal saab viivitust pikendada aga
muuta ei saa programmi vdi teisi suvandeid.

Programm algab parast allaloenduse 16ppu.

Ukse avamine kodumasina téétamise ajal

Ukse avamine kodumasina to6tamise ajal
seiskab kodumasina. See vdib md&jutada
energiakulu ja programmi kestust. Parast ukse
sulgemist jatkab kodumasin pooleli jddnud
etapist.

Viivituse tiihistamine allaloenduse ajal

Viivituse tihistamisel tuleb programm ja
seadistused maarata uuesti.

Vajutage seadme valjaltlitamiseks sisse/valja
nuppu. Viivitusega kaivitamine tihistatakse.

Programmi tiihistamine

Vajutage seadme valjaltlitamiseks sisse/valja
nuppu.
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Teise v6imalusena avage programmi
seiskamiseks kodumasina uks ja oodake méned
sekundid, kuni masin on taielikult seiskunud

ja vajutage sisse/valja nuppu. Programm
tuhistatakse.

Veenduge, et pesuvahendi paagis on enne uue
programmi kaivitamist piisavalt pesuvahendit.

Programmi 16pp

1. Vajutage masina valja lulitamiseks sisse/valja
nuppu voi oodake automaatse valjalilitamise
funktsiooni aktiveerumist. Kui avate ukse
enne masina automaatset valjalilitamist,
|Ulitub masin ise valja.

2. Sulgege veekraan.

Programmi 18pus kuvatakse ekraanil 0:00.
Toimima jaab ainult sisse/valja nupp.

Ulemise nduderesti paigutamine

Ulemise nduderesti saab erineva suurusega

ndude mahutamiseks paigutada erinevatele

kdrgustele.

1. Libistage tGlemine nduderest kodumasinast
valja.

2. Kinnitage Glemine nduderest tGlemistele voi
alumistele rullikutele.

_E_'.\_—_"‘\Y "_/A\ 1/
\'Q'/'fé?”@
12
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3. Libistage Glemine nduderest masinasse. 2. Tassiriiuli kokku voltimiseks suruge seda
allapoole.

Reguleeritav tassiriiul

Ulemisel nduderestil asuv tassiriiul on

kérgemate ndude mahutamiseks kokku volditav.

1. Tassiriiuli lahti voltimiseks tdmmake seda
Ulespoole.

Reguleeritav alumine ndéuderest

Alumise nduderesti piid saab suuremate ndude

paigutamiseks alla voltida.

1. Piide kokku voltimiseks suruge alumise
nduderesti piid alla.

2. Alumise nduderesti lahti voltimiseks
tdmmake piid Ules.

Napunaited ja nduanded

Uldine + Voite kasutada eraldi pesuvahendit,
Jargmised napuniited tagavad parima loputusvahendit ja soola vdi multitablette (nt
puhastuse ja kuivatuse ning saastavad kolm Uhes, neli Ghes v&i kdik Uhes). Jargige
keskkonda. pakendil olevaid juhiseid.

+ Valige programm koormuse ja
maardumisastme jargi. OKO programmiga
saavutate kdige tbhusama vee- ja
energiakulu tavaparaselt maardunud
s66gindude ja sddgiriistade jaoks.

Soola, loputusvahendi ja pesuvahendi

+ Visake suuremad toidujaagid ndudelt
prugikasti.

* NOousid ei ole vaja kasitsi eelloputada.
Vajadusel kasutage eelpesu (kui see
on saadaval) voi valige eelpesuga

pesuprogramm. o i Kasutamine

+ Veenduge seadme laadimisel, et néud on . 5 .
taielikult pihustusvarte ulatuses ja veejoad * Kasutage ainult ndudepesumasinate
satuvad igale poole. Veenduge, et néud ei jaoks m&eldud soola, loputusvahendit
puuduta ega kata teineteist. ja pesuvahendit. Muud tooted v&ivad

kodumasinat kahjustada.
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Kareda ja vdga kareda veega

piirkondades soovitame kasutada

lihtsat ndudepesumasina pesuvahendit
(pulber, geel, lisavahenditeta tabletid),
loputusvahendit ja soola eraldi, sest

sedasi saavutate parima pesu- ning
kuivatustulemuse.

Vahemalt kord kuus puhastage kodumasinat
selleks sobiva vahendiga.

Puhastusvahendi tabletid ei lahustu
lGhikeste programmidega taielikult. Néudele
jadvate pesuvahendi jaakide valtimiseks
soovitame tablette kasutada ainult pikkade
pesuprogrammidega.

Kasutage ainult diget pesuvahendi kogust.
Vaadake pesuvahendi pakendil toodud
ohutusjuhiseid.

Kuidas peaksite toimima, kui soovite
I6petada multitablettide kasutamise

Enne eraldi pesuvahendi, soola ja
loputusvahendi kasutamist toimige jargmiselt.

1.
2.

3.

own

Valige veepehmendi suurim kogus.
Veenduge, et soola ja loputusvahendi
konteinerid on tais.

Kaivitage kdige lihem loputusetapiga
pesuprogramm. Arge lisage pesuvahendit ja
kasutage masinat tihjana.

Parast programmi 18ppu reguleerige
veepehmendi tase vastavalt enda kohaliku
vee karedusele.

Reguleerige loputusvahendi kogust.
Aktiveerige loputusvahendi lisamise
meeldetuletus.

Nouderestide laadimine

Tootega kaasasolevas voldikus on méned
naited nduderestide laadimisest.

Kasutage kodumasinat ainult
ndudepesumasinas pesemiseks sobilike
ndude pesemiseks.

Arge peske kodumasinas puidust, luust,
alumiiniumist, tinast vdi vasest ndusid.
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Arge peske kodumasinas ndusid, mis imavad
vett (kasnad, lapid jne).

Eemaldage ndudelt toidujaagid.

Immutage kdrbenud toidujaakidega ndusid
vees.

Seest tuhjad esemed (tassid, klaasid, pannid)
tuleb asetada lahtise kiljega allapoole.
Veenduge, et s6dgiriistad ja ndud ei jaa
kokku. Asetage lusikad segamini teiste
sodgiriistadega.

Veenduge, et klaasid ei puuduta Uksteist.
Asetage vaikesed esemed sddgiriistade korvi.
Asetage kerged esemed ulemisele
nduderestile. Veenduge, et esemed ei liigu.
Veenduge enne programmi kaivitamist, et
pihustusvars liigub vabalt.

Enne programmi kdivitamist
Veenduge, et:

filtrid on puhtad ja &igesti paigaldatud;
soolakonteineri kork on korralikult suletud;
pihustusvarred ei ole umbes;

masinas on ndudepesumasina soola

ja loputusvahendit (kui te ei kasuta
multitablette);

ndud on nduderestidel digesti;

programm on koormuse ja maardumisastme
jaoks sobiv;

valitud on pesuvahendi dige kogus.

Noudepesurestide tiihjendamine

1.

Parema kuivatustulemuse saavutamiseks
jatke kodumasina uks enne ndude
eemaldamist mdneks minutiks praokile.

Jatke ndud enne kodumasinast eemaldamist
jahtuma. Kuumad néud vdivad hdlpsalt
kahjustuda.

2. Tuhjendage esimesena alumine ja seejarel

Ulemine nGuderest.

@ Programmi I6pus voib kodumasina pdhjal

ja uksel olla veel vett.
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Hooldamine ja puhastamine

A Hoiatus! Enne hooldust lilitage seade 5. Sisestage filtriblokk oma kohale ja p6drake
vdlja ja eemaldage toitejuhe pistikupesast. seda lukustamiseks paripaeva.
L . Veenduge, et nooled filtril (B) ja (C) on thel
(® Mustad filtrid ja ummistunud joonel, nagu on naidatud alltoodud joonisel.

pihustusvarred vdivad kahjustada
pesutulemust. Kontrollige neid aeg-ajalt ja
vajadusel puhastage.

Filtrite puhastamine

1. Filtri vabastamiseks pddrake seda
vastupaeva ja tostke see seejarel
kodumasinast valja.

Pihustusvarte puhastamine

Ummistuste valtimiseks soovitame Ulemist ja
alumist pihustusvart aeg-ajalt puhastada.

Ummistunud avad kahjustavad pesutulemust.

1. Tommake alumine ja Glemine nduderest
valja.

2. Ulemise pihustusvarre tlemise nduderesti
kuljest lahti thendamiseks leidke Glemise
varre keskel asuv mutter ja eemaldage see
vastupaeva poodrates.

2. Esimese sammuna suruge filtriblokk &rnalt
kokku ja tBmmake filter (A) sellest vélja.
Seejarel saab lahti Uhendada filtrid (B) ja (C).

3. Loputage filtreid (A), (B) ja (C) veega.
Vajadusel kasutage pehmet puhastusharija.

4. Pange filtrid uuesti kokku vastavalt alltoodud
joonisele.
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3. Alumise pihustusvarre kodumasina pdhjast
lahti thendamiseks tdmmake pihustusvart
Ulespoole.

4. Loputage Ulemist ja alumist pihustusvart
jooksva vee all.
Kasutage peenikese otsaga tddriista (nt
hambaorki), et eemaldada pihustusvarte
avadest mustus.

5. Parast puhastamist paigutage
pihustusvarred tagasi.
Ulemise pihustusvarre tlemisele
nduderestile tagasi kinnitamiseks paigutage
Ulemise pihustusvarre keskmine osa
kohakuti mutriga ja kruvige kinnitamiseks
paripdeva.

Torkeotsing

Kui kodumasin ei kaivitu vdi seiskub t66 ajal,
kontrollige esmalt kas teil dnnestub probleem
tabelis oleva teabe abil ise lahendada voi vétke
Uhendust volitatud teeninduskeskusega.

A Hoiatus! Vale remont vdib ojistada
kasutajat. Remontida v6ib vaid padev isik.
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Alumise pihustusvarre kodumasina pdhjale
tagasi kinnitamiseks sisestage pihustusvars
oma kohale.

Kodumasina vélispindade puhastamine

+ Puhastage seadet niisutatud pehme lapiga.

+ Kasutage ainult neutraalseid
puhastusvahendeid.

« Keelatud on kasutada abrasiivseid tooteid,
abrasiivseid puhastuspatju voi lahusteid.

Kodumasina sisepindade puhastamine

Kasutage pehmet niisket lappi ja puhastage
kodumasin hoolikalt, muu hulgas ka ukse
kummitihendid.

+  Kodumasina hea t66 hoidmiseks tuleb
vahemalt kord kuus kasutada spetsiaalselt
ndudepesumasinate puhastamiseks ette
nahtud vahendit. Jargige toote pakendile
lisatud juhiseid hoolikalt.

+ Keelatud on kasutada abrasiivseid tooteid,
abrasiivseid puhastuspatju, teravaid
tooriistu, tugevatoimelisi kemikaale,
kadrimisvahendeid vdi lahusteid.

* Regulaarne lthikeste pesuprogrammide
kasutamine v&ib p&hjustada mustuse ja
katlakivi kogunemist masinasse.

Mustuse kogunemise valtimiseks kasutage
vahemalt kaks korda kuus pikka té6ajaga
programme.

Teatud probleemide korral kuvatakse
ekraanil hdirekood.

Suurem osa probleeme on

voimalik lahendada ilma volitatud
teeninduskeskusega ithendust vétmata.
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Probleem ja hairekood

Voimalik pohjus ja lahendus

Kodumasinat ei ole véimalik
aktiveerida.

Veenduge, et pisik on thendatud vooluvdrku.
Veenduge, et kaitsmekarbis olevad kaitsmed ei ole kahjustatud.

Programm ei kaivitu.

Veenduge, et kodumasina uks oleks suletud.

Kui viivitatud kaivitamine on seadistatud, siis tihistage
seadistus voi oodake allaloenduse I&puni.

Kodumasin on alustanud veepehmendis sisalduva vaigu uuesti
aktiveerimist. Selle toimingu kestus on ligikaudu viis minutit.

Kodumasin eij taitu veega.
Ekraanil kuvatakse ,,E1".

Veenduge, et veekraan on avatud.

Veenduge, et veevarustuse réhk ei ole liiga madal. Vajalikku
teavet saate enda kohalikult veeettevottelt.

Veenduge, et veekraan ei ole umbes.

Veenduge, et vee sisselaske vooliku filter ei ole umbes.
Veenduge, et vee sisselaske voolik ei ole vadndunud voi
blokeeritud.

Kodumasin ei saavuta
vajalikku temperatuuri.
Ekraanil kuvatakse ,E3".

Soojenduselemendi rikked. Vdtke Ghendust volitatud
teeninduskeskusega.

Aktiveeritud on Uleujutuste
vastane seade.
Ekraanil kuvatakse , E4".

Sulgege veekraan ja v6tke Uhendust volitatud
teeninduskeskusega.

Kodumasin ei tihjene veest.

Veenduge, et veeanuma punn ei ole ummistunud.

Veenduge, et vee dravooluvooliku filter ei ole ummistunud.
Veenduge, et masina filtrisisteem ei ole ummistunud.
Veenduge, et aravooluvoolik ei ole vadndunud vdi blokeeritud.

Kodumasin seiskub ja
kaivitub t66 ajal korduvalt.

See on tavaparane. See tagab parima puhastustulemuse ja
energiasaastu.

Programmi kestus on liiga
pikk.

Kui viivitatud kaivitamine on seadistatud, tihistage seadistus
voi oodake allaloenduse 18puni.

Ekraanil kuvatav allesjaanud
aeg suureneb ja hiippab
seejarel programmeeritud
aja I16pu lahedale.

Tegemist ei ole veaga. Kodumasin té6tab digesti.

Kodumasina ukse vahelt
lekib veidi vett.

Kodumasin ei ole tasaselt. Lddvendage vdi pinguldage
reguleeritavaid jalgu (vajadusel).

Kodumasina uks ei ole veeanuma keskel. Reguleerige tagumist
jalga (vajadusel).

Kodumasina ukse sulgemine
on keeruline.

Kodumasin ei ole tasaselt. Lddvendage voi pinguldage
reguleeritavaid jalgu (vajadusel).
Lauandude osad ulatuvad nduderestidelt valja.




EESTI

23

Probleem ja hairekood

Voimalik pohjus ja lahendus

Kodumasinast kostub kolinat
voi l66ke.

Lauandud ei ole nduderestidel digesti paigutatud. Vaadake
nduderesti taitmise voldikut.
Veenduge, et pihustusvarred pddrlevad vabalt.

Kodumasin aktiveerib
kaitseldliti.

Ampritest ei piisa kdigi kasutatate kodumasinate jaoks.
Kontrollige ampreid ja m&&turi véimsust voi lilitage mdned
kodumasinad valja.

Masina sisemine elektriline viga. Vétke Ghendust volitatud
teeninduskeskusega.

V&imalike pdhjuste leidmiseks vaadake
jaotiseid ,Enne esimest kasutamist”,
.lgapdevane kasutamine” voi
.Napunaited ja nduanded".

Parast kodumasina kontrollimist lilitage see
uuesti valja ja sisse. Probleemi uuesti ilmnemisel
votke Uhendust volitatud teeninduskeskusega.
Tabelis kirjeldamata hairekoodide esinemisel
votke Uhendust volitatud teeninduskeskusega.

Pesu- ja kuivatustulemus ei ole rahuldav

Probleem

Véimalik pdhjus ja lahendus

Kehv pesutulemus.

Vaadake jaotiseid ,lgapdevane kasutamine”, ,Napunadited ja
nduanded" ja nduderesti taitmise voldikut.

Kasutage intensiivsemaid pesuprogramme.

Puhastage pihustusvarred ja filter. Vaadake jaotist ,Hooldamine
ja puhastamine”.

Kehv kuivatustulemus.

N&ud on jaetud suletud kodumasinasse liiga kauaks.
Loputusvahend on otsas vdi selle kogus on liiga vaike. Valige
kdrgem loputusvahendi tase.

Plastesemete puhul v8ib olla vajalik ratikuga kuivatamine.
Parima kuivatustulemuse saavutamiseks aktiveerige
lisakuivatus.

Soovitame loputusvahendit kasutada alati, ka multitablettidega.

Klaasidele ja ndudele jaavad
valged jooned v6i sinakas
kiht.

Loputusvahendit on liiga palju. Valige madalam loputusvahendi
tase.
Pesuvahendit on liiga palju.

Klaasidele ja ndudele
jaavad plekid voi kuivanud
veepiiskade jaljed.

Loputusvahendit on liiga vahe. Valige kérgem loputusvahendi
tase.
P&hjuseks vdib olla ka loputusvahendi kvaliteet.

Noéud jaavad marjaks.

Parima kuivatustulemuse saavutamiseks aktiveerige
lisakuivatus.

Programmil ei ole kuivatamise etappi voi kasutusel on madala
temperatuuriga kuivatusetapp.

Loputusvahendi jaotur on tuhi.

P&hjuseks voib olla ka loputusvahendi kvaliteet.

P&hjuseks voib olla ka multitablettide kvaliteet. Proovige
erinevat kaubamarki v&i aktiveerige loputusvahendi jaotur ja
kasutage koos multitablette ja loputusvahendit.
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Kodumasina sisemus on +  Tegemist ei ole kodumasina veaga. Selle p&hjuseks on seinadele
marg. kondenseerunud dhuniiskus.

Pesemise ajal tekib
ebatavaline vaht.

Kasutage ndudepesumasinate jaoks mdeldud pesuvahendit.
Loputusvahendi jaotur lekib. V8tke Uhendust volitatud
teeninduskeskusega.

Sodgiriistadele tekib roostet.

Pesuvees on liiga palju soola. Vaadake jaotist ,Veepehmendi“.
Koos on pestud h&bedast ja roostevabast terasest s66giriistu.
Arge paigutage hdbedast ja roostevabast terasest sédgiriistu
lahestikku.

Programmi I18pus on jaoturis
pesuvahendi jaake.

Pesuvahendi tablett jai jaoturisse kinni ja vesi ei pesnud seda
taielikult ara.

Vesi ei ulatu jaoturisse jaanud pesuvahendini. Veenduge, et
pihustusvars ei ole ummistunud v&i blokeeritud.

Veenduge, et nduderestidel olevad esemed ei takista
pesumasina jaoturi kaane avanemist.

Kodumasinas on ebameeldiv
I6hn.

Vaadake jaotist ,Kodumasina sisepindade puhastamine”.

Lauandudele, veeanumale .
ja ukse sisepindadele jaab
katlakivi jagke. .

Soola tase on madal, vaadake taitmise naidikut.
Soolakonteineri kork ei ole korralikult suletud.

Teie kraanivesi on kare. Vaadake jaotist ,Veepehmendi”.
Kasutage soola ka multifunktsionaalsete tablettide kasutamisel
ja aktiveerige veepehmendi. Vaadake jaotist ,Veepehmendi“.
Kui lubjakivi jaake esineb endiselt, puhastage kodumasinat
spetsiaalselt selleks loodud puhastusvahendiga.

Proovige erinevat pesuvahendit.

Votke Uhendust pesuvahendi tootjaga.

Lauandud on tuhmid,
varvuse muutustega voi .
pragudega.

Veenduge, et pesete ndudepesumasinas ainult selleks sobivaid
esemeid.

Olge nduderestide taitmisel ja tihjendamisel hoolikas. Vaadake
nduderesti taitmise voldikut.

Asetage drnad esemed Ulemisele nduderestile.

Vbéimalike pdhjuste leidmiseks vaadake
jaotiseid ,Enne esimest kasutamist”,
.lgapdevane kasutamine” voi

.Napunadited ja nduanded".
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Tehniline teave

Tehniline teave (EN60436)
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Toote nimi

LAGAN 10 475 620

Tarnija nimi

IKEA of Sweden AB

Tarnija aadress

IKEA of Sweden AB, Tulpanvagen 8, 343 81 Almhult,
Rootsi

Tooteliik

Ndudepesumasin

Paigaldusviis

Sisse ehitatud

M&6tmed (L x K x P)

45 x 82 x55cm

Nimimahutavus a)(néudekomplektid) 10
Energiaklass E

EEI®) 55,9
Puhastustdhususe indeks 2 1,125
Kuivatustdhususe indeks 1,065
Energiakulu tstikli kohta © 0,755 kWh
Veekulu tstikli kohta @ 9,0 liitrit
Programmi kestus 3.55 (h.min)
Ohus leviva miira tase ¥ 47 dB(A)
Ohus leviva miira taseme klass 2 C
Valjalulitatud olek 0,49 W
Viivitatud kaivitamine 1,00 W

Tarnija poolt pakutava garantii minimaalne kestus b): |KEA poolt pakutava garantii kestus: 2 aastat

Veebilink tarnija veebisaidile, kust leiab teabe EL-i komisjoni maruse 2019/2022 ® lisa Il punkti

6 kohta: WWW.IKEA.COM

a) Okoreziimi jaoks.

b) nende osade muudatused ei ole maaruse (EL) 2017/1369 artikli 4 punkti 4 mdistes asjakohased.

¢) Energiakulu kWh tsukli kohta, vastavalt 6koreZiimile ja kiilma vee kasutamisele. Seadme tegelik
energiatarbimine oleneb selle kasutusviisist.
d) Veekulu liitrites tsukli kohta, vastavalt 6koreZiimile. Tegelik veekulu sdltub kodumasina kasutamise

viisist ja vee karedustest.
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Keskkonnakusimused

Sumboliga C/:) materjalid tuleb vdtta ringlusesse.
Viige pakkematerjal ringlusesse votmiseks
asjakohastesse kogumiskonteineritesse. Elektri-
ja elektroonikaseadmete jaatmete ringlusesse

IKEA garantii

Kui kaua IKEA garantii kehtib?

See garantii kehtib 2 aastat alates
ostukuupdevast, kui riigi seadusandluses ei ole
satestatud teisiti.Norras, Portugalis ja Hispaanias
kehtib garantii 3 aastat alates kliendile tarnimise
kuupaevast, kui riigi seadusandluses ei ole
satestatud teisiti.Avage veebisait IKEA.com, et
vaadata, mis tingimused kehtivad teie
asukohariigis.Ostu peab tdestama
ostudokumendi originaaliga.Garantii alusel
teostatud hooldus ei pikenda koduseadme
garantii kestust.

Kes teeb hooldustdid?
IKEA teenusepakkuja osutab teenust labi enda
hoolduse vdi volitatud partnerite v8rgustiku.

Millele garantii kehtib?

Garantii kehtib seadme nendele riketele,
mille p&hjuseks on konstruktsiooni- voi
materjalivead mis on ilmnenud alates IKEA-
st ostmise kuupdaevast. See garantii kehtib
vaid seadme kodukasutuse puhul. Erandid on
loetletud punktis ,Mis pole selle garantiiga
kaetud?”. Garantii kehtivuse ajal korvatakse
rikke kérvaldamise kulud, naiteks remondikulud,
osade maksumus, t86- ja transpordikulud,
eeldusel, et seade on remondiks ligipadsetav
ilma erikulutusteta. Nendele tingimustele
kohaldatakse EL-i juhiseid (nr 99/44/EK)

ja asjakohaseid kohalikke regulatsioone.
Asendatud osad jaavad IKEA omandisse.

Mida IKEA teeb probleemi lahendamiseks?

IKEA on maaranud teenusepakkuja, kes
kontrollib toote Ule ja otsustab oma
aranagemisel, kas garantii hdlmab vea
korvaldamist. Kui see hélmab, siis IKEA
teenusepakkuja voi volitatud hoolduspartner
otsustab oma drandgemisel, kas vigane toode
tuleb remontida voi asendada sama vdi sarnase
tootega.
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votmist toetades aitate kaitsta keskkonda ja

inimeste tervist. SUmboliga < kodumasinaid

ei tohi kdrvaldada olmejaatmetega. Tagastage
toode enda kohalikku jaatmekaitlusasutusse voi
votke Uhendust enda kohaliku omavalitsusega.

Mis pole selle garantiiga kaetud?

+ Tavaparane kulumine.

+ Vigastused, mis on tekitatud sihilikult voi
hooletusest, péhjustatud kasutusjuhendi
juhiste eiramisest, ebadigest paigaldusest
vOi valest toitepingest, keemilisest voi
elektrikeemilisest reaktsioonist, roostest,
soovitusest voi veekahjustusest, kaasa
arvatud, kuid mitte ainult veetoiteslisteemi
liigsest lubjasisaldusest v6i ebaharilikest
keskkonnatingimustest.

+ Kulutarvikud, kaasa arvatud patareid ja
lambid.

+ Mittetoimivad osad ja ehisosad, mis seadme
tavaparast t66d ei mdjuta, kaasa arvatud
kriimustused ja v8imalikud varvimuutused.

+ KOorvaliste esemete vdi ainete ja filtrite,
aravooluslisteemide v&i pesuainesahtli
puhastamisest v8i ummistumisest
pdhjustatud vigastused.

+ Jargmiste osade vigastused: keraamilised
klaasid, tarvikud, lauandude ja sédgiriistade
korvid, vee etteande- ja dravoolutorud,
tihendid, lambid ja lambikatted,
kaitseekraanid, nupud, korpused ja korpuste
osad. Valja arvatud juhtumid, mille puhul on
tdendatud tootmisveast tingitud rike.

+ Juhtumid, kus tehniku visiidi kdigus viga ei
leitud.

+ Teiste, mitte meie maaratud teenindajate
ja/vdi volitatud teenuslepinguga
partnerettevotte tehtud remondité6d
v&i kui on kasutatud muid kui
originaalvaruosi.

*  Remondit66d, mis on tingitud puudulikust
vOi nduetele mittevastavast paigaldusest.

+ Kodumasina kasutamine valjaspool kodust
keskkonda, nt kutsealaseks kasutamiseks.
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+ Transpordivigastused. IKEA ei v6ta vastutust
vigastuste eest, mis vdivad tekkida sel ajal,
kui klient transpordib seadme koju v&i
mdnda teise asukohta. Kui IKEA tarnib toote
kliendi antud tarnekohta, siis korvab see
garantii selle tarne ajal tootele tekkinud
vigastuse.

+ IKEA seadme esmapaigaldusega seotud
kulud. Kui IKEA nimetatud teenusepakkuja
vOi tema volitatud hoolduspartner
remondib vdi asendab seadme selle
garantiiga kehtestatud tingimustel, siis
nimetatud teenusepakkuja voi tema
volitatud hoolduspartner taaspaigaldab
vajadusel remonditud seadme v&i paigaldab
asendusseadme.

See piirang ei kehti vigadest vabadele téddele,

mille viib labi vajaliku kvalifikatsiooniga

spetsialist, kes kasutab originaalosasid
eesmargiga kohandada seade teises EL-i riigis
kehtivatele tehnilistele ohutusnduetele.

Siseriiklike seaduste kohaldamine

IKEA garantii annab teile seaduslikud
eridigused, mis katavad vdi Uletavad siseriiklikke
seaduslikke n6udeid. Need tingimused ei piira
mingil viisil kliendi digusi, mis on satestatud
siseriiklike digusnormidega.

Garantii kehtivuspiirkond

Seadmetele, mis on ostetud Uhest EL-riigist ja
viiakse teise EL-riiki, tagatakse hooldusteenused
uuel asukohamaal tavaparaselt kehtivate
garantii raamtingimuste kohaselt. Garantii
raamtingimuste kohane hooldusteenuste
kohustus on vaid siis, kui seade vastab

riigis kehtivatele nduetele ja on paigaldatud
kooskalas

+ selleriigi tehniliste tingimustega, kus
garantiindue esitati,

+ paigaldusjuhiste ja kasutusjuhendi
ohutuseeskirjadega.

IKEA kodumasinate miiugijargne hooldus:

Votke IKEA miugijargse hooldusega julgelt
Ghendust, kui

soovite esitada selle garantii tagatud
hooldusnéude;

soovite kisida selgitusi IKEA kodumasina
paigaldamise kohta IKEA k66gimddblisse.
Mudgijargne hooldus ei vasta kisimustele, mille
teemaks on:
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IKEA kookide tldine paigaldamine,

elektri- (kui seade tarnitakse ilma pistiku ja
kaablita), vee- ja gaasiihendused, sest need
tuleb teostada volitatud teenuseinseneri poolt,
selgitused kasutusjuhendite sisu ja IKEA
kodumasina tehnilise kirjelduse kohta.

Parima abi saamiseks lugege enne meie poole
p6érdumist hoolikalt labi kokkupanemise
juhend ja/vdi selle voldiku jaotis ,Kasutujuhend”.

Varuosade saadavus

Parast selle mudeli tootmise I6petamist

on 7 aasta jooksul saadavad jargmised
varuosad: mootor; ringlus- ja dreenimispump;
kutteseadmed ja kittekehad, kaasa arvatud
soojuspumbad (eraldi v&i komplektis); torustik
ja sellega seotud seadmed, kaasa arvatud k&ik
voolikud, klapid, filtrid ja veesulgurid; uksega
seotud konstruktsiooniosad ja siseosad (eraldi
vOi komplektis); trikkplaadid, elektroonilised
naidikud; réhulilitid; termostaadid ja andurid;
tarkvara ja pusivara, kaasa arvatud lahtestamise
tarkvara.

Parast selle mudeli tootmise I6petamist on

10 aasta jooksul saadavad jargmised varuosad:
uksehinged ja tihendid, muud tihendid,
pihustivarred, dreenimisfiltrid, siseriiulid ja
plastosad, nagu korvid ja kaaned.

Varuosade tellimiseks v&tke Ghendust IKEA
mudgijargse hoolduse tksusega.

Kuidas meie poole péérduda, kui vajate meie
abi

IKEA maaratud kontaktide nimekirja ja vastavad
riiklikud telefoninumbrid leiate selle juhendi
viimaselt lehelt.

@ Selleks, saaksime teile pakkuda kiiremat
teenust, soovitame kasutada just selle
juhendi I6pus loetletud telefoninumbreid.
Viidake toe vajamisel alati konkreetse
seadme kasutusjuhendis toodud
numbritele. Enne meile helistamist
veenduge, et teil on kdeparast asjakohase
seadme IKEA tootekood (8-kohaline kood)
ja seerianumber (8-kohaline kood, mille
leiate andmeplaadilt).
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@ HOIDKE OSTUKVIITUNG ALLES! See
tdendab teie ostu ja seda ndutakse
garantiindude korral. Pange tahele, et
iga ostetud IKEA toote nimi ja number
(8-kohaline) on lisatud ka ostukviitungile.

Kas vajate taiendavat abi?

Nende lisakUsimustega, mis ei ole seotud teie
seadme mulugijargse hooldusega, péérduge
meie lahima IKEA kaupluse kénekeskusesse.
Enne Ghenduse vétmist soovitame teil seadme
juhendid hoolikalt 1abi lugeda.
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Izmainas var tikt veiktas bez pazinojuma.

A Drosibas informacija

Pirms ierices uzstadiSanas un lietoSanas rapigi izlasiet
komplekta ieklauto instrukciju. Razotajs nav atbildigs

par traumam vai bojajumiem, kas radusies nepareizas
uzstadisanas vai lietoSanas dél. Vienmér uzglabajiet instrukciju
drosa un pieejama vieta turpmakam atsaucém.

Bérnu un cilvéku ar ierobeZzotam spé&jam drosiba

« So ierici drikst izmantot bérni vecuma no 8 gadiem, ka ari
personas ar ierobezotam fiziskam, sensoram vai garigam
spéjam vai bez pieredzes un zinaSanam, ja tie tiek uzraudziti
vai ir sanémusi noradijumus par ierices drosu lietoSanu un
saprot ietvertos riskus.

« Bérni vecuma no 3 Iidz 8 gadiem un personas ar |oti plasSiem
un kompleksiem traucéjumiem nedrikst izmantot ierici, ja
netiek nepartraukti uzraudziti.

» Bérni I1dz 3 gadu vecumam nedrikst izmantot ierici, un tie ir
pastavigi jauzrauga.

* Nelaujiet bérniem rotalaties ar ierici.

« Uzglabajiet mazgasanas lldzeklus bérniem nepieejama
vieta.

* Nelaujiet bérniem un majdzivniekiem atrasties ierices
tuvuma, kad ierices durvis ir atvértas.
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Bérni nedrikst veikt iekartas tiriSanu un apkopi bez
uzraudzibas.

Glabajiet visu iepakojumu no bérniem un atbilstoSi no ta
atbrivojieties.

Visparéja droSiba

Stierice ir paredzéta lieto$anai majas un idzigos apstaklos,

pieméram:

- lauku majas, personala virtuvés veikalos, birojos un cita
veida darba vidg;

- klientu vajadzibam viesnicas, mote|os, viesu namos un
cita veida dzivojamaja vidé.

Nemainiet ierices specifikaciju.

Udens spiedienam darbibas laika (minimalajam un

maksimalajam) jabat 0,4 (0,04) /10 (1,0) bar (MPa).

levérojiet maksimalo 10 vietu iestatljumu skaitu.

Novietojot ierici, parliecinieties, ka stravas vads nav

saspiests vai bojats.

Ja stravas vads ir bojats, tas janomaina razotajam, ta

pilnvarota servisa centra specialistam vai lTdzigi kvalificétai

personai, lai izvairttos no riska.

Neaizsedziet ierices ventilacijas atveres, novietojot to brivi

stavosu vai ieblvéjot to mébelés.

levietojiet galda piederumus tiem paredzétaja groza ar

asajiem galiem uz leju vai ievietojiet tos galda piederumu

rezgi horizontala stavoklt ar asajam malam uz leju.

Neatstajiet ierici ar atvértam durvim bez uzraudzibas, lai uz

tam nejausi neuzkaptu.

Pirms jebkuram apkopes darbtbam izslédziet ierici un

atvienojiet elektrotikla kontaktdakSu no kontaktligzdas.

Neizmantojiet ierices tiriSanai augsta spiediena odens

straklu un/vai tvaiku.

Ja ierices pamatné atrodas ventilacijas atveres, tas nedrikst

aizsegt, pieméram, ar paklaju.
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* lerice ir japievieno pie tdensvada, izmantojot jauno
piegadato S|atenu komplektu. Nedrikst atkartoti izmantot

vecos S|tatenu komplektus.

DroSibas instrukcijas

UzstadiSana

/\ Bridinajums! lerices uzstadi$anu drikst

veikt tikai kvalificéta persona.

Nonemiet visu iepakojumu un parvadasanas
stiprinajumus.

Neuzstadiet un nelietojiet bojatu ierici.
Neuzstadiet un nelietojiet ierici vieta, kur
temperatdra ir zemaka par 0 °C.

levérojiet uzstadiSanas instrukciju, kas
ieklauta ierices komplekta.

Vienmér esiet uzmanigs, parvietojot

ierici, jo ta ir smaga. Vienmér izmantojiet
aizsargcimdus un slégtus apavus.
Parliecinieties, ka konstrukcijas virs ierices un
blakus tai ir stabilas.

Elektribas tikla piesléegums

A

A
A
A

Bridinajums! Ugunsgréka un
elektrotrieciena risks.

Bridinajums! Novietojot ierici,
parliecinieties, ka stravas vads nav
saspiests vai bojats.

Bridinajums! Nelietojiet daudzspraudnu
adapterus un pagarinasanas kabelus.

Bridinajums! Nekada gadijuma
nenogrieziet, nenonemiet vai neapejiet
zeméjuma vadu

lericei jaizveido zeméjums.

Parliecinieties, ka uz datu plaksnes
noraditie parametri atbilst elektribas tikla
parametriem.

Vienmér izmantojiet pareizi uzstaditu, pret
elektriskas stravas triecieniem aizsargatu
ligzdu.

Uzmanieties, lai nesabojatu elektriskos
komponentus (pieméram, elektrotikla
kontaktdaksu, stravas kabeli). Lai nomainttu
elektriskos komponentus, sazinieties ar
pilnvarotu servisa centru.

lekartas elektribas vadu pieslédziet pie tikla
tikai péc uzstadisanas. Parliecinieties, ka
péc iekartas uzstadisanas varésiet piek|at
elektribas vada spraudnim.

Neraujiet kabeli, lai atvienotu ierici.
Atvienojiet ierici, turot spraudni.

STierice atbilst EEK direktivam.

Tikai AK un Trija. STierice ir aprikota ar 13 A
kontaktdak3u. Ja nepiecieSams nomainit
elektrotikla kontaktdaksas drosinataju,
izmantojiet tikai droSinataju 13 A

ASTA (BS 1362).

Savienojums ar Gdensvadu

Nebojajiet Gdens S|atenes.

Pirms pievieno3anas jaunam caurulém,
ilgstoSi neizmantotam caurulém, kuram
veikti remontdarbi vai uzstaditas jaunas
ierices (Odens skaititaji utt.), laujiet Gdenim
plast, I1dz tas ir tirs un dzidrs.

lerices pirmas lietoSanas laika un péc tas
parliecinieties, ka nav redzamu tdens
nopldzu.

Udens ieplades 3|atenei ir dro3ibas varsts un
apvalks ar iek3$&jo stravas kabeli.

/\ Bridinajums! Bistams spriegums.

Ja Gdens ieplades $latene ir bojata,
nekavéjoties aizveriet Gdens kranu un
atvienojiet elektrotikla kontaktdak3u no
kontaktligzdas. Sazinieties ar pilnvarotu
servisa centru, lai nomainttu Gdens ieplades
slateni.

LietoSana

/\ Bridinajums! Traumu, apdegumu,

elektrotrieciena un ugunsgréka risks.
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Nesédiet vai nestaviet uz atvértam ierices
durvim.

Trauku mazgajamaja masina izmantotie
mazgasanas Iidzekli ir bistami. levérojiet
drosibas noradijumus uz mazgasanas
[1dzekla iepakojuma.

Izmantojiet tikai lietoSanai automatiskas
trauku mazgajamajas masinas ieteicamos
mazgasanas un skalo3anas I1dzeklus.

Nekad nelietojiet trauku mazgajamaja
masina ziepes, velas mazgasanas [dzekli vai
roku mazgasanas Iidzekli.

Trauku mazgajamajas masinas izmantotie
mazgasanas Iidzekli ir kodigi! Glabajiet
trauku mazgajamajas masinas izmantojamos
mazgasanas lidzeklus bérniem nepieejama
vieta.

Nedzeriet Gdeni no ierices un nespélgjieties
ar to.

Trauku mazgajamajas masinas izmantotie
mazgasanas Iidzekli ir kodigi! Glabajiet
trauku mazgajamajas masinas izmantojamos
mazgasanas Iidzeklus bérniem nepieejama
vieta.

Neiznemiet traukus no ierices, kamér
programma nav pabeigta. Uz traukiem var
bat palicis mazgasanas lidzeklis.

Atverot ierices durvis programmas darbibas
laika, no ierices var izplast karsts tvaiks.
Neievietojiet iericg, tas tuvuma vai uz tas
uzliesmojoSus vai ar uzliesmojoSam vielam
piesatinatus priekSmetus.

Serviss

Lai veiktu ierices remontu, sazinieties ar
pilnvarotu servisa centru.
Izmantojiet tikai originalas rezerves dalas.

NodoSana atkritumos

Bridinajums! Traumu un nosmakSanas
risks.

Atvienojiet ierici no baroSanas avota.
Nogrieziet iekartas stravas vadu un izmetiet
to.
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Piezime:Pieslédzot dzeramo tdeni,
parliecinieties, ka pieslédzat ierici,
izmantojot droSibas ierici pret dzerama
Gdens piesarnosanu caur atpakalplasmu
(saskana ar DIN EN 1717) un nodroSiniet
atbilstibu Gdens piesarnojuma prasibam
(saskana ar KTW-BWGL).lzstradajums ir
konstruéts ta, lai novérstu nedzerama
Odens atpakalplismu tGdensvada saskana
ar IEC/EN 61770.Més iesakam uzstadisanu,
tostarp Gdens padeves un elektriskos
savienojumus, ka arT labosanu uzticét
kvalificetam tehnikim.
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Izstradajuma apraksts

Produkta parskats

1] Apak3éjais smidzinatajsparns
Filtri
B SkaloSanas Iidzekla dozators
Bty plaksne
BApakééjais grozs
Augséjais smidzinatajsparns

Krazisu plaukts
Augséjais grozs

Galda piederumu rezgis

Galda piederumu grozs

Mazgasanas Iidzekla dozators
B sais nodalifjums
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Vadibas panelis

Vadibas panelis

1] leslegSanas/izslégSanas poga B indikatori
Mazgasanas ar pusi ielades poga a Displejs
3] Papildu Zavésanas poga Programmu pogas

B Atiksanas poga

Indikatori
Indikatori Apraksts
Mg SkaloSanas Idzekla indikators. Programmas darbibas laika tas vienmer ir
B izslégts.

CQ Sals indikators. Programmas darbibas laika tas vienmer ir izslégts.
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Programma

Netirtbas pakape
lelades veids

Programmas fazes

Opcijas

O

== (Intensivi)

Loti netiri

Trauki, galda
piederumi, katli un
pannas

PriekSmazgasana
(50 °Q)
Mazgasana (65 °C)
SkaloSana
Skalosana
Skalosana (65 °C)
Zavésana

Mazgasana ar pusi
ielades
Papildu Zavésana

—— (Universali)

Visi
Trauki, galda
piederumi, katli un

PriekSmazgasana
(45 °Q)
Mazgasana (55 °C)

Mazgasana ar pusi
ielades
Papildu Zavésana

pannas SkaloSana
SkaloSana (65 °C)
Zavesana
ECO (eko) " * Meéreni netiri Mazgasana (45 °C) Mazgasana ar pusi
+ Trauki un galda Skalosana ielades
piederumi Skalo$ana (60 °C) Papildu Zavésana
Zavesana

9 (Stikls)

Nedaudz netiri
Trausli trauki un

PriekSmazgasana
Mazgasana 50 °C

Mazgasana ar pusi
ielades

stikla trauki Skalosana Papildu Zavésana
SkaloSana (65 °C)
Zavesana
G , o * Meéreni netiri Mazgasana 60 °C Mazgasana ar pusi
L2907 (90 minates) +  Trauki un galda SkaloZana ielades
piederumi Skalosana (65 °C) Papildu zavéSana
Zavésana

fsis/, (Atri)

Svaigi netirumi
Trauki un galda
piederumi

Mazgasana 50 °C
SkaloSana
Skalo$ana (45 °C)

1) St programma nodrosina efektivako ddens un energijas patérinu méreni netiriem traukiem un
galda piederumiem. (STir standarta programma parbaudes iestadém).
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Patérina vértibas

Programma 1 MazgasSanas Udens Energija ligums
Idzeklis (U} (kwh) (min)
PriekSmazgasana/
galvena
mazgasana
D 414 g 15,3 1,378 205
—— (Intensivi)
4149 131 1,287 175
—— (Universali)
ECO (Ek0) 189 9,0 0,755 235
9 414 g 13,1 0,934 125
(Stikls)
Ton 4/14 g 10,2 1,234 90
.90’ (90 minates)
/%’ _ 129 10 0,611 30
2 (Atri)

1) Vértibas var mainities atkariba no Gdens spiediena un temperataras, elektrotikla parametru
svarstibam, opcijam un trauku daudzuma.

2) EKO programma ir piemérota vidé&ji netiru trauku tiriSanai, un ta ir visefektivaka programma
attiectba uz kopéjo energijas un adens patérinu. So programmu izmanto arf, lai novértétu
atbilstibu ES ekodizaina tiesibu aktiem.

3) Veicot trauku iepriek$&ju manualu skaloSanu, pieaug Gdens un energijas patérins, tadél
iepriek3éja skaloSana nav ieteicama.

4) Mazgajot traukus majsaimniecibas trauku mazgajama masina, ja majsaimniecibas trauku
mazgajamo masinu lieto saskana ar razotaja noradijumiem, lietoSanas fazeé parasti tiek patéréts
mazak energijas un Gdens, neka mazgajot traukus ar rokam.

info.dishwasher@meicloud.com

Ladzu, ieklaujiet pieprasijuma izstradajuma
numura kodu (PNC), kas noradits uz datu
plaksnttes.

Informacija parbaudes iestadém

Lai sanemtu nepiecieSamo informaciju
veiktspéjas testu veik3anai (pieméram, atbilstosi
EN60436), nosatiet e-pasta zinojumu uz:

Opcijas

@ Vélamas opcijas ir jaaktivizé katru reizi
pirms programmas palaides.

Mazgasanas ar pusi ielades funkcija
Izvélieties So opciju, lai taupttu Gdeni un

®
®

Opcijas nevar aktivizét un deaktivizét, kad
programma darbojas.

Ja opcija programmai nav izmantojama,
attiecigais indikators ir izslégts vai dazas
sekundes strauji mirgo un tad nodziest.

Opciju aktivizéSana var ietekmét Gdens
un energijas patérinu, ka art programmas
ilgumu.

energiju, ja janomazga tikai dazi priekSmeti.
Maksimala ietilptba ir 10 vietas.

leteicams lietot mazak mazgasanas lidzekla
neka pilnai ieladei.

Ka aktivizét mazgasanas ar pusi ielades
funkciju

Nospiediet 1/_2
Attiecigais indikators deg.
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Displeja ir paradits atjauninatais programmas
ilgums.

Mazgasanas ar pusi ielades funkciju nevar
pielietot programmai 27L (Atra mazgasana).

Papildu ZavéSanas funkcija

Aktivizéjiet So funkciju, lai uzlabotu zZavésanas
veiktspéju.

Papildu zavésanas un skaloSanas lidzekla
kombinacija vél vairak uzlabo zZavésanas
rezultatus.

lestatijumi
Udens mikstinatajs
Udens mikstinatajs no adens padeves nonem

mineralvielas, kas nelabvéligi ietekmétu
mazgasanas rezultatus un ierici.

Jo augstaks ir So mineralvielu saturs, jo cietaks
ir adens. Udens ciettbu méra péc ekvivalentas
skalas.

Udens cietiba
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Ka aktivizét papildu zavésanas funkciju

+
Nospiediet Rl .

Attiecigais indikators deg.

Displeja ir paradits atjauninatais programmas
ilgums.

Papildu zavéSanas funkciju nevar pielietot

programmai 2. (Atra mazgasana).

Udens mikstinataja daudzums japielago atkariba
no tdens cietibas ierices izmantoSanas vieta.
Informaciju par Gdens cietibu jasu dzivesvieta
var sanemt vietéja ddens apsaimnieko$anas
iestadeé. Lai nodroSinatu labus mazgasanas
rezultatus, ir svarigi iestatit pareizu Gdens
mikstinataja lTmeni.

Vacu Francu mmol/I Klarka Udens Sals patérins | Regeneracijas
mérvienibas | mérvienibas mérvienibas | mikstinataja | (grami/cikla) bieZums
(°dH) (°fH) ITmenis (ik péc X
cikliem)
35-55 61-98 6,1-9,8 43 - 69 H6 60 1
23-34 41-60 4,1-6,0 29 -42 H5 30 2
18 -22 31-40 31-4,0 22-28 H4 20 3
12-17 21-30 21-3,0 15-21 H3 D 12 5
6-11 10-20 1,0-2,0 7-14 H2 9 10
0-5 0-9 0-0,94 0-6 H12 0 NO

1) Rapnicas iestatijums.

2) Nelietojiet sali Sim [Tmenim.

Neatkarigi no ta, vai izmantojat standarta
mazgasanas lidzekli vai multitabletes (ar
vai bez sals), iestatiet pareizu Gdens cietibas
Imeni, lai sals uzpildiSanas pazinojums batu
aktivs.
Multitabletes, kas satur sali, nav pietiekami
efektivas cieta Gdens mikstinasanai.
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Katra regeneracijas procesa laika ir nepiecieSami
papildu 2,0 litri Gdens, enerdijas patérins
palielinas par 0,02 kWh un programma tiek
pagarinata par 4 minatém.

Ka iestatit Gdens mikstinataja lTmeni

1. Nospiediet ieslégSanas/izslégSanas pogu, lai
ieslégtu ierici.

2. Pécierices ieslegSanas 60 sekunzu laika
nospiediet M un turiet nospiestu vairak
neka 5 sekundes, lai atvértu Gdens
mikstinataja rezimu.

3. Vairakas reizes nospiediet ﬁ lai displeja
parslégtos starp Gdens mikstinataja
[Tmeniem:

H1-H2-H3-H4-H5-H6

4. Nospiediet ieslegSanas/izslégSanas pogu, lai

apstiprinatu iestatijumu.

Pazinojums par tuksu skaloSanas Iidzekli

SkaloSanas Iidzeklis palidz nozavét traukus bez
Svikam un plankumiem. Lai uzlabotu Zavésanas
veiktspéju, vienmér izmantojiet skaloSanas
[Tdzekli.

Skalo3anas Iidzeklis tiek pievienots automatiski
karstas skaloSanas faze.

Pirms pirmas lietoSanas

1. Parliecinieties, ka paslaik iestatitais Gdens
mikstinataja lTmenis atbilst Gdensvada
adens cietibai. Ja ta nav, pielagojiet idens
mikstinataja limeni.

. Uzpildiet sals nodalfjumu.

. Uzpildiet skaloSanas Iidzekla dozatoru.

. Atveriet Gdens kranu.

. Palaidiet programmu, lai nonemtu visus
apstrades atlikumus, kas var joprojam
atrasties ierices iekSpusé. Nelietojiet
mazgasanas Iidzekli un nepiepildiet grozus.

@ P&c programmas palaides var paiet lidz
5 minatém, I1dz ierice uzpilda svekus
adens mikstinataja. |zskatas, ka ierice
nedarbojas.

Mazgasanas faze sakas tikai tad, kad St
proceddra ir pabeigta. Proceddra tiek
periodiski atkartota.

ubhwN
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Ja skaloSanas Iidzekla kamera ir tuk3a,
skaloSanas lidzekla indikators iedegas, lai
atgadinatu iepildit skaloSanas Iidzekli.

SkaloSanas Iidzekla limenis

Pievienojama skalo3anas I1dzekla lTmeni var
iestatit diapazona no limena “D1” (minimalais
daudzums) lidz [Tmenim “D5"” (maksimalais
daudzums).

Ka iestatit skaloSanas Iidzekla Iimeni

1. Nospiediet ieslégSanas/izslégSanas pogu,
lai ieslégtu ierici.

2. Pécierices ieslégSanas 60 sekunzu laika
nospiediet 2L un turiet nospiestu vairak
neka 5 sekundes, un tad nospiediet @ lai
aktivizétu ddens mikstinataja rezimu.

SkaloSanas I1dzekla indikators mirgo.

3. Vairakas reizes nospiediet 22, lai displeja
parslégtos starp skaloSanas lidzekla
[Tmeniem:

D1-D2-D3-D4-D5
Jo lielaks skaitlis, jo vairak skaloSanas
[idzekla ierice pievienos.

4. Nospiediet ieslégSanas/izslégSanas pogu,

lai apstiprinatu iestatijumu.

Sals nodalijums

Uzmanibu! Izmantojiet rupju sali, kas
paredzéts tikai trauku mazgajamajam
masinam. Smalks sals palielina korozijas
risku.

Sali izmanto, lai uzpilditu svekus Gdens
mikstinataja un nodrosinatu labus mazgasanas
rezultatus ikdienas lietoSana.
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Sals nodalijuma uzpildiSana

lepildiet sali tikai tad, kad iedegas sals
indikators.

Atrodiet sals
nodalijumu ierices
apaksa.

3 4

Nonemiet sals
nodalifjuma vacinu.

©

Piepildiet sals
nodalijumu ar adeni
[T[dz maksimalajam
[Tmenim.

lelieciet komplekta
ieklauto piltuvi sals
nodalfjuma atveré un
iepildiet nodaltfjuma
1,5 kg sals.

Stingri aizveriet sals
nodalfjuma kranu.

>

A Uzmanibu! Uzpildisanas laika no sals
nodalfjuma var izplast Gdens un sals. Péc
sals nodalljuma uzpildisanas nekavéjoties
palaidiet programmu, lai novérstu
koroziju.
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Skalo3anas lidzekla dozatora uzpildiSana

/M

Paceliet skaloSanas
lidzekla nodalijuma
vacinu.

Atrodiet skaloSanas
lidzekla dozatoru
durvju iekSpuse.

3 4

/M

/N

il

Aizveriet skalo3anas
lidzekla nodalfjuma
vacinu.

Piepildiet skaloSanas
[Tdzekla nodaltfjumu
ar skaloSanas Iidzekli.
Rikojieties uzmanigi,
lai neparpildrtu.
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Ikdienas lietoSana

-

Atveriet Gdens kranu.

2. Nospiediet ieslégSanas/izslégSanas pogu, lai
aktivizétu ierici.

+ Jadegsals indikators, uzpildiet sals
nodalijumu.

+ Jadeg skalo3anas lidzekla indikators,

uzpildiet skaloSanas Iidzekla dozatoru.

Piepildiet grozus.

Pievienojiet mazgasanas Iidzekli.

lestatiet un palaidiet ielades veidam un

netiribas pakapei atbilstoSo programmu.

v AW

Mazgasanas lidzekla lietoSana

Atrodiet mazgasanas
lidzekla dozatoru durvju
iekSpuse.

Pabidiet atbloké&sanas fiksatoru pa labi, tad
atveriet mazgasanas lidzek|a dozatora vacinu.

Pievienojiet mazgasanas
ltdzekli (pulveri

vai multitabletes)
mazgasanas lidzekla
dozatora.
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Iy

[

Aizveriet vacinu,
pabidot to uz priekSu
un tad piespiezot uz
leju.

Ja programmai ir
priekSmazgasanas
faze, ievietojiet
nedaudz mazgasanas
[Tdzekla ierices durvju
iekSpuse.
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Programmas iestatiSana un palaide

Automatiskas izslégSanas funkcija

ST funkcija samazina energijas patérinu,

automatiski izslédzot ierici, kad ta nedarbojas.

St funkcija iesledzas:

* 15 minates péc programmas pabeig3anas;

* péc 15 mindtém, ja programma netiek
palaista.

Programmas palaide

Uzmanibu! Neiznemiet grozus no trauku
mazgajamas masinas pirms mazgasanas
cikla.

-

Turiet ierices durvis pavértas.

2. Nospiediet ieslégSanas/izslégSanas pogu, lai
aktivizétu ierici.

3. Laiizvélétos nepiecieSamo programmu,

nospiediet attiecigas programmas pogu.

Attiecigas programmas indikators deg.

Displeja ir paradits programmas ilgums.

lestatiet pielietojamas opcijas.

Aizveriet ierices durvis, lai palaistu

programmu.

v A

Programmas palaide ar atliktu sakumu

1. lestatiet programmu.

2. Vairakas reizes nospiediet @), iz displeja ir
redzams atlikSanas laiks, kuru vélaties iestattt
(no 1 I1dz 24 stundam). ledegas atlikSanas
indikators.

3. Aizveriet ierices durvis, lai palaistu laika
atskaiti.

Kameér notiek laika atskaite, ir iesp&jams
palielinat atlikSanas laiku, bet nevar mainit
programmas izvéli un opcijas.

Kad laika atskaite ir beigusies, ierice sak darbu.

Durvju atvérSana, kamér ierice darbojas

Durvju atvérS8ana programmas darbibas laika
aptur ierici. Tas var ietekmét energijas patérinu
un programmas ilgumu. P&c durvju aizvér3anas
ierice atsak darbu no tas vietas, kura process
tika partraukts.

4

Atlikta sakuma atcelSana, kamér notiek laika
atskaite

Ja atliktais sakums tiek atcelts, programma un
opcijas ir jaiestata veélreiz.

Nospiediet ieslégSanas/izslégSanas pogu, lai
deaktivizetu ierici. Atliktais sakums tiks atcelts.

Programmas atcelSana

Nospiediet ieslégSanas/izslégSanas pogu, lai
deaktivizétu ierici.

Vai atveriet ierices durvis, lai apturétu
programmas izpildi, un uzgaidiet dazas
sekundes, ITdz ierice pilniba apstajas, tad
nospiediet ieslégSanas/izslégSanas pogu.
Programma tiks atcelta.

Pirms jaunas programmas palaides
parliecinieties, vai mazgasanas lidzekla dozétaja
ir mazgasanas Iidzeklis.

Programmas beigas

1. Nospiediet ieslégSanas/izslégSanas pogu
vai gaidiet, lldz automatiskas izslég3anas
funkcija automatiski izslégs ierici. Ja durvis
tiks atvértas pirms automatiskas izslégSanas
funkcijas iedarbosanas, ierice automatiski
izslegsies.

2. Aizveriet Gdens kranu.

Kad programma ir pabeigta, displeja ir redzams

radijums 0:00.

Visas pogas ir neaktivas, iznemot ieslégSanas/

izslegSanas pogu.

Augséja groza pozicionésana
Augs$éjo grozu var ievietot dazados augstumos,

lai pietiktu vietas dazada izméra traukiem.
1. Izbidiet aug$éjo grozu no ierices.
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2. Piestipriniet augS$&jo grozu pie augstakiem
vai zemakiem rulliSiem.

\

N~ 2o=

3. lebidiet aug3g&jo grozu.

Reguléjams kraziSu plaukts

Krazisu plauktu augSéja groza var noloctt, lai

atbrivotu vietu augstakiem traukiem.

1. Pavelciet kraziSu plauktu uz augsu, lai
nolocitu.

leteikumi un padomi

Visparigi

Talak sniegtie ieteikumi nodrosinas optimalus

tiriSanas un Zavésanas rezultatus ikdienas

lietoSanas laika un palidzés aizsargat apkartéjo

vidi.

* Nonemiet no traukiem lielakas édienu
atliekas un izmetiet atkritumos.
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2. Lai atlocttu kraziSu plauktu, piespiediet to
uz leju.

Reguléjams apaks€jais grozs

Stienus apak3éja groza var noloctt, lai atbrivotu

vietu augstakiem traukiem.

1. Piespiediet stienus apak3éja groza uz leju, lai
tos nolocttu.

2. Lai atlocitu apak$éja groza stienus, pavelciet
tos uz augsu.

+ leprieks neskalojiet traukus ar rokam. Ja
nepiecieSams, izmantojiet priekSmazgasanas
programmu (ja ir pieejama) vai izvélieties
programmu ar priekSmazgasanas fazi.

+ Piekraujot ierici, parliecinieties, vai tdens
no smidzinatajsparnu sprauslam var
pilntba aizsniegt un nomazgat traukus.
Parliecinieties, ka priekSmeti nesaskaras un
viens otru neaizsedz.
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+ JOs varat atseviski izmantot trauku
mazgajamam masinam paredzétu
mazgasanas Iidzekli, skaloSanas Iidzekli un
sali vai multitabletes (pieméram, “3in 1",
“4in 1", "All in 1"). levérojiet noradijumus uz
iepakojuma.

+ lzvélieties programmu atbilstosi ielades
veidam un netiribas pakapei. EKO
programma nodroSina efektivako Gdens un
energijas patérinu méreni netiriem traukiem
un galda piederumiem.

Sals, skaloSanas Itdzekla un mazgasanas

Iidzekla lietoSana

* Izmantojiet tikai trauku mazgajamajam
masinam paredzétu sali, skaloSanas Ilidzekli
un mazgasanas Iidzekli. Citi izstradajumi var
bojat ierici.

+ Vietas ar cietu un |oti cietu Gdeni ieteicams
izmantot vienkarsu trauku mazgajamajam
masinam paredzétu mazgasanas Iidzekli
(pulveri, Zeleju, tabletes bez piedevam),
skaloSanas Iidzekli un sali, lai iegatu
optimalus tiriSanas un zavésanas rezultatus.

+ Vismaz reizi ménesi darbiniet ierici,
izmantojot §im noltkam TpasSi piemérotu
ierTcu tirisanas Idzekli.

+ Tsu programmu laikd mazgasanas lidzekla
tabletes pilniba neiz3kist. Lai uz traukiem
nepaliktu mazgasanas Iidzekla paliekas,
ieteicams izmantot tabletes programmas ar
ilgu izpildes laiku.

* Nelietojiet vairak mazgasanas idzekla, neka

noradits. Skatiet noradijumus uz mazgasanas

[1dzekla iepakojuma.

Ka rikoties, ja vélaties parstat lietot
multitabletes

Pirms sakat lietot atseviski mazgasanas lidzekli,
sali un skalo3anas Iidzekli, izpildiet talak
aprakstito procedaru.

1. lestatiet augstako Gdens mikstinataja Iimeni.

2. Parliecinieties, ka sals un skalo3anas Iidzekla
nodalfjumi ir uzpildrti.

3. Palaidiet lsako programmu ar skalo3anas
fazi. Nepievienojiet mazgasanas Iidzekli un
nepiepildiet grozus.

4. Kad programma ir pabeigta, pielagojiet
adens mikstinataju atbilstoSi Gdens cietibai
ierices darbinasanas vieta.

5. Noregulgjiet pievienojamo skalosanas
[tdzekla daudzumu.

6. Aktivizgjiet pazinojumu par tukSu skaloSanas

[Tdzekli.
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Grozu piepildisana

Skatiet pievienoto bukletu ar grozu
piepildiSanas piemériem.

+ Izmantojiet ierici tikai tadu priekSmetu
mazgasanai, kas ir pieméroti trauku
mazgajamajam masinam.

* Nelieciet iericé priekSmetus, kas izgatavoti
no koka, raga, aluminija, alvas un vara.

* Nelieciet iericé priekSmetus, kas var uzsakt
adeni (stiklus, majsaimniecibas lupatas).

*  Nonemiet no priekSmetiem &dienu atliekas.

+  PriekSmetus ar piedegusam édienu atliekam
iemérciet adent.

+ Dobus priekSmetus (krazites, glazes, pannas)
ievietojiet ar atveri uz leju.

+ Parliecinieties, ka galda piederumi un trauki
nav cieSi kopa. Karotes iejauciet paréjos
galda piederumos.

+ Parliecinieties, ka glazes nesaskaras.

+  Mazus priekSmetus ievietojiet galda
piederumu groza.

+ Vieglus priekSmetus ievietojiet aug3éja groza.
Parliecinieties, ka priekSmeti neizkustésies.

* Pirms programmas palaides parliecinieties,
ka smidzinatajsparni var brivi kustéties.

Pirms programmas palaides

Parliecinieties, ka:

« filtri ir tiri un pareizi uzstadtti;

+ sals nodalljluma vacins ir ciess;

+ smidzinatajsparni nav aizséréjusi;.

+ iriepildits trauku mazgajamo masinu sals
un skalosanas Iidzeklis (iznemot, ja lietojat
multitabletes);

+ priekSmeti grozos ir pareizi novietoti;

+ programma ir piemérota ielades veidam un
netiribas pakapei;

+ tiek lietots pareizais mazgasanas Iidzekla
daudzums.

Grozu iztukSoSana

@ Lai iegUtu labakus ZavéSanas rezultatus,
pirms trauku iznem3anas dazas minates
paturiet ierices durvis paveértas.

1. Pirms trauku iznemsanas no ierices |aujiet
tiem atdzist. Karstus traukus var viegli
sabojat.

2. Vispirms iznemiet priekSmetus no apaksgja
groza un tad no aug3éja groza.

@ Programmas beigas ierices sanos un uz

durvim vél var bat palicis Gdens.
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KopSana un tiriSana

A Bridinajums! Pirms apkopes izslédziet 5. levietojiet filtru bloku vieta un grieziet
ierici un atvienojiet stravas kontaktdaksu pulkstenraditaju kustibas virziena, ITdz filtru
no kontaktligzdas. bloks fikségjas.
. o Parliecinieties, ka bultinas uz filtra (B) un uz
® Netiri filtri un aizseréjusi smidzinatajsparni filtra (C)ir salagotas, ka paradits nakamaja
var pasliktinat mazgasanas rezultatus. attéla.

Regulari veiciet parbaudi un, ja
nepiecieSams, iztiriet.

Filtru tiriSana

1. Pagrieziet filtru preté&ji pulkstenraditaju
kustibas virzienam, lai atblokétu, un izceliet
no ierices.

Smidzinatajsparnu tiriSana

Lai netirumi nenosprostotu atveres,

ieteicams regulari tirit augsé&jo un apaksgjo
smidzinatajsparnu.

Aizsérgjusu atveru dé] mazgasanas rezultati var

2. Vispirms izvelciet no filtru bloka filtru (A), bat nepamierinosi.
to uzmanigi ;aspieiot. Péc tam var iznemt 1. lzvelciet aug3éjo un apakséjo grozu.
filtru (B) un filtru (C). 2. Lai atvienotu aug$éjo smidzinatajsparnu no

augséja groza, atrodiet uzgriezni augséja
smidzinatajsparna centra un pagrieziet
to preté&ji pulkstenraditaju virzienam, lai
nonemtu.

3. Skalojiet filtrus (A), (B) un (C) ar adeni. Ja
nepiecieSams, izmantojiet mikstu tiriSanas
suku.

4. Salieciet filtrus, ka paradits nakamaja attéla.
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3. Lai nonemtu apaksé&jo smidzinatajsparnu
no ierices apaksas, pavelciet to uz augsu un
nonemiet.

4. Skalojiet augséjo un apaksgjo
smidzinatajsparnu tekosa adent.
Ilzmantojiet priekSmetu ar smailu galu
(pieméram, zobu bakstamo), lai iznemtu
netirumu dalinas no smidzinatajsparnu
atverém.

5. Péc tiriSanas uzstadiet atpakal
smidzinatajsparnus.

Lai piestiprinatu augs$éjo smidzinatajsparnu
pie aug$éja groza, salagojiet augséeja
smidzinatajsparna centru ar uzgriezni un
grieziet to pulkstenraditaju kustibas virziena,
lai pievilktu.

Problému novérsana

Ja ierici nevar iedarbinat vai ta apstajas darbibas
laika, vispirms parbaudiet, vai jas pats varat
atrisinat problému, izmantojot tabula sniegto
informaciju, vai sazinieties ar pilnvarotu servisa
centru.
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Lai piestiprinatu apak$&jo smidzinatajsparnu
ierices apaksa, ievietojiet apakséjo
smidzinatajsparnu vieta.

Arpuses tirisana

+ Tiriet ierTci ar mikstu, samitrinatu dranu.

* Izmantojiet tikai neitralus mazgasanas
[idzeklus.

* Nelietojiet abrazivus Iidzeklus, abrazivus
sdklus vai Skidinatajus.

lekSpuses tiriSana

+ Rapigi notiriet ierici, tostarp durvju gumijas
starpliku, ar mikstu, mitru dranu.

+ Lai uzturétu ierices veiktspéju, vismaz
reizi ménesi izmantojiet tirisanas Iidzekli,
kas paredzéts tieSi trauku mazgajamam
masinam. Rapigi ievérojiet noradijumus uz
izstradajuma iepakojuma.

+ Nelietojiet abrazivus Ilidzek|us, abrazivus
sdklus, asus instrumentus, stipras kimikalijas,
berzamos vikskus vai Skidinatajus.

* Regulari lietojot programmas ar Tsu izpildes
laiku, ierices iekSpusé var uzkraties tauki un
katlakmens.

Lai nepielautu to uzkrasanos, vismaz divas
reizes ménesi izmantojiet programmu ar ilgu
izpildes laiku.

A Bridinajums! Nepareizi veikts remonts var
nopietni apdraudét lietotaja droSibu. Visi
remonti javeic kvalificétam personalam.

DaZu problému gadijuma displeja tiek

paradits trauksmes kods.

Lielako dalu iespéjamo problému var

atrisinat bez nepiecieSamibas sazinaties ar

pilnvarotu servisa centru.
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Probléma un trauksmes
kods

lesp&jamais célonis un risinajums

lerici nevar ieslégt.

Parliecinieties, ka elektrotikla kontaktdaksa ir savienota ar
kontaktligzdu.
Parliecinieties, ka droSinataju karba nav bojats drosinatajs.

Programma nesakas.

Parliecinieties, ka ierices durvis ir aizvértas.

Ja ir iestatits atliktais sakums, atceliet So iestatljumu vai
uzgaidiet, [1dz beidzas laika atskaite.

lerice ir sakusi proceddru, lai uzpilditu svekus Gdens
mikstinataja iek$puseé. ST procedara ilgst aptuveni 5 minates.

lerice nepiepildas ar Gdeni.
Displeja ir redzams “E1".

Parliecinieties, ka ir atvérts adens krans.

Parliecinieties, ka Gdens padeves spiediens nav parak zems. Lai
sanemtu 3o informaciju, sazinieties ar vietéjo ddens apgades
iestadi.

Parliecinieties, ka Gdens krans nav nosprostots.

Parliecinieties, ka filtrs ieplades Slatené nav nosprostots.
Parliecinieties, ka ieplades S|atene nav saliekta vai parlocita.

lerice nesasniedz
nepiecieSamo temperatdru.
Displeja ir redzams “E3".

Sildelementa darbibas traucg&jumi. Sazinieties ar pilnvarotu
servisa centru.

Ir ieslégta pretparplades
ierice.
Displeja ir redzams “E4".

Aizveriet Gdens kranu un sazinieties ar pilnvarotu servisa centru.

lerice neiztuk3ojas no Gdens.

Parliecinieties, ka izlietnes varsts nav nosprostots.
Parliecinieties, ka filtrs izplGdes $|Gtené nav nosprostots.

Parliecinieties, ka izplades S|atene nav saliekta vai parlocita.

lerice darbibas laika vairakas
reizes apstajas un atkal
iedarbojas.

Ta ir normala paradiba. Tas nodroSina optimalus tirisanas
rezultatus un energijas ekonomiju.

Programma turpinas parak
ilgi.

Jair iestatits atliktais sakums, atceliet atlikSanas iestatfjumu vai
uzgaidiet, [1dz beidzas laika atskaite.

AtlikuSais laiks displeja
palielinas un parlec gandriz
uz programmas beigam.

Tas nav bojajums. lerice darbojas pareizi.

Neliela stce no ierices
durvim.

lerice nav nolimenota. Atlaidiet vai pievelciet regul&jamo kaju (ja
piemérojams).

lerices durvis nav centrétas uz cilindra. Noregulégjiet
aizmuguréjo kaju (ja piemérojams).

lerices durvis ir grati aizvert.

lerice nav nolimenota. Atlaidiet vai pievelciet reguléjamo kaju (ja
piemérojams).
Trauku dalas ir izvirzitas arpus groziem.
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Probléma un trauksmes
kods

lesp&jamais célonis un risinajums

Grabosas/klaudzosas skanas
ierices iekSpuseé.

Trauki grozos nav pareizi sakartoti. Skatiet grozu piepildisanas
bukletu.
Parliecinieties, ka smidzinatajsparni var brivi griezties.

lericé nostrada jaudas
slédzis.

Nepietiek stravas, lai vienlaikus darbinatu visas ieslégtas ierices.
Parbaudiet kontaktligzdas stravas stiprumu un skaititaja jaudu
vai izslédziet vienu no izmantotajam iericém.

lek3&ja ierices elektrosistémas klime. Sazinieties ar pilnvarotu
servisa centru.

Citus iesp&jamos célonus skatiet sadala
“Pirms pirmas lietoSanas”, “lkdienas
lietoSana” vai “leteikumi un padomi”.

Kad ierice ir parbaudita, izslédziet un ieslédziet
ierici. Ja probléma rodas vélreiz, sazinieties ar
pilnvarotu servisa centru.

Par trauksmes kodiem, kas nav aprakstiti tabula,
sazinieties ar pilnvarotu servisa centru.

Mazgasanas un Zavésanas rezultati ir neapmierinosi

Probléma

lesp&jamais c€lonis un risinajums

Slikti mazgasanas rezultati.

Skatiet sadalu “Ikdienas lietoSana”, “leteikumi un padomi” un
grozu piepildisanas bukletu.

Izmantojiet intensivakas mazgasanas programmas.

IztTriet smidzinatajsparnu sprauslas un filtru. Skatiet sadalu
“KopS$ana un tiriSana”.

Slikti ZavéSanas rezultati.

Trauki ir parak ilgi atstati aizverta ierice.

Nav skaloSanas Iidzekla, vai netiek dozéts pietiekami daudz
skalo3anas Ilidzekla. lestatiet skaloSanas Iidzekla dozatora
augstaku Iimeni.

lespéjams, plastmasas priekSmetus vajadzés noslaucit ar dvieli.
Lai sasniegtu labako Zavésanas veiktspéju, aktivizéjiet papildu
Zavésanas opciju.

leteicams vienmér lietot skaloSanas Iidzekli, arT kopa ar
multitabletém.

Uz glazém un traukiem ir

balas 3vikas vai zilgans slanis.

Tiek pievienots parak daudz skaloSanas Iidzek|a. lestatiet
zemaku skaloSanas Iidzekla Iimeni.
Parak liels mazgasanas lidzekla daudzums.

Uz glazém un traukiem ir
plankumi un sakaltusi Gdens
pilieni.

Pievienotais skalo3anas lidzekla daudzums nav pietiekams.
lestatiet augstaku skaloSanas lidzekla lTmeni.
Célonis var bat skaloSanas Iidzekla kvalitate.
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Trauki ir slapji.

Lai sasniegtu labako ZavéSanas veiktspéju, aktiviz&jiet papildu
Zavésanas opciju.

Programmai nav zavéSanas fazes vai ir Zavésanas faze ar zemu
temperataru.

SkaloSanas Iidzekl|a dozators ir tukss.

Célonis var bat skaloSanas Iidzekla kvalitate.

Célonis var bat multitable3u kvalitate. Izméginiet citu zimolu vai
aktivizéjiet skaloSanas lidzekla dozatoru un lietojiet skaloSanas
[Tdzekli kopa ar multitabletém.

lerices iekSpuse ir slapja.

Tas nav ierices defekts. To izraisa uz ierices sienam kondensétais
gaisa mitrums.

Neparasta putosana
mazgasanas laika.

Lietojiet tikai trauku mazgajamajam masinam paredzétu
mazgasanas lidzekli.

Ir radusies stce skalosanas lidzekla dozatora. Sazinieties ar
pilnvarotu servisa centru.

Uz galda piederumiem ir
rasas pédas.

Udent, ko izmanto mazga3anai, ir parak daudz sals. Skatiet
sadalu “Odens mikstinatajs”.

Ir kopa ievietoti sudraba un nertséjo3a térauda galda
piederumi. Nelieciet sudraba un nerdséjosa térauda
priekSmetus tuvu kopa.

Programmas beigas dozatora
ir mazgasanas lidzekl|a
paliekas.

MazgasSanas lidzekla tablete iesprida dozatora, tapéc tdens to
nav pilniba izskalojis.

Udens nevar izskalot mazgasanas Iidzekli no dozatora.
Parliecinieties, ka smidzinatajsparns nav blokéts vai
nosprostots.

Parliecinieties, ka grozos ievietotie priekSmeti netraucé atvérties
mazgasanas Iidzek|a dozatora vakam.

Smakas ierices iekSpusé.

Skatiet sadalu “lekSpuses tiriSana”.

Katlakmens nosédumi uz
traukiem, cilindra un durvju
iekSpuses.

Sals [Tmenis ir zems, parbaudiet uzpildes indikatoru.

Sals nodalijuma vacins ir valigs.

Krana Gdens ir ciets. Skatiet sadalu “Odens mikstinatajs”.
Pat ja lietojat multifunkcionalas tabletes, lietojiet sali un
jestatiet Gdens mikstinataja regeneraciju. Skatiet sadalu “Odens
mikstinatajs”.

Ja katlakmens nosédumi joprojam saglabajas, tiriet ierici ar
iericu tirisanas lidzekliem, kas ir pasi pieméroti Sim nolGkam.
Izmédginiet citu mazgasanas lidzekli.

Sazinieties ar mazgasanas Iidzek|a razotaju.

Blavi, atkrasojusies vai
sasprégajusi trauki.

Parliecinieties, ka iericé mazgajat tikai priekSmetus, kas
pieméroti mazgasanai trauku mazgajamaja masina.

Piepildiet un iztukSojiet grozu rapigi. Skatiet grozu piepildisanas
bukletu.

Trauslus priekSmetus lieciet aug3éja groza.

Citus iesp&jamos célonus skatiet sadala
“Pirms pirmas lietoSanas”, “lkdienas
lietoSana” vai “leteikumi un padomi”.
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Tehniska informacija

Tehniska informacija (EN60436)

Produkta nosaukums LAGAN 10475620

Piegadataja nosaukums IKEA of Sweden AB

Piegadataja adrese IKEA of Sweden AB, Tulpanvigen 8, 343 81 Almhult,
Zviedrija

Produkta veids Trauku mazgajama masina

UzstadiSanas veids lebavéta

Izmeéri (Pl. x A. x Dz.) 45 x 82 x55cm

Nominala ietilpiba 2 (ps) 10

Energoefektivitates klase @ E

EEl @ 55,9

Tiridanas veiktspéjas raditajs ¥ 125

Zavésanas veiktspéjas raditajs 2 1065

Energijas patéring cikla @ 0,755 kWh

Odens patérin cikla 9 9,0 litri

Programmas ilgums @ 3:55 (h:min)

Akustiska trokSna emisija gaisa 2 47 dB(A)

Akustiska trokSna emisijas gaisa klase 2 C

lerice izslégta 0,49 W

Atliktais sakums 1,00 W

Minimalais piegadataja piedavatas garantijas ilgums b). |KEA piedavata garantija: 2 gadi

Timekla saite uz piegadataja timekla vietni, kura atrodama informacija Komisijas Regulas (ES)
2019/2022 ® | pielikuma 6. punkta: WWW.IKEA.COM

a) EKO programmai.

b) izmainas 3ajos vienumos netiek uzskatitas par batiskdm Regulas (ES) 2017/1369 4. panta 4. punkta
mérkiem.

) Energijas patérins kWh cikla, pamatojoties uz EKO programmu, kas izmanto uzpildi ar aukstu
adeni. Faktiskais energijas patérins bas atkarigs no ierices izmanto3anas.

d) Udens patérins litros cikla, pamatojoties uz EKO programmu. Faktiskais Gdens patérins bas
atkarigs no ierices izmanto$anas un tdens cietibas.
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Apkartéjas vides aizsardziba

Materiali ar simbolu L/Z) ir parstradajami.
levietojiet iepakojumu atbilsto3ajos konteineros,
lai to parstradatu. Palidziet rapéties par vidi

un cilvéku veselibu, parstradajot elektrisko un

IKEA Garantija

Cik ilgi IKEA garantija ir spéka?

St garantija ir spéka 2 gadus no pirkuma
datuma, ja vien valsts tiesibu aktos nav noteikts
citadi.Norvégija, Portugalé un Spanija garantija
ir speka 3 gadus no piegades datuma, ja vien
valsts tiesibu aktos nav noteikts citadi.Ladzu,
dodieties uz IKEA.com, lai noskaidrotu, kadi
noteikumi ir piemé&rojami jasu valsti.Pirkuma
apliecinaSanai nepiecieSams eka originals.Ja
garantijas perioda veikts ierices serviss,
garantijas periods netiek pagarinats.

Kas veic iekartas servisu?

IKEA servisa nodroSinatajs nodroSinas servisu
pats vai izmantojot pilnvarotu servisa partneru
tiklu.

Uz ko attiecas garantija?

Garantija attiecas uz iekartas disfunkcijam
razotaja kladas vai materialu defekta rezultata.
Ta stajas spéka no izstradajuma iegades

dienas IKEA. ST garantija attiecas tikai uz
majsaimnieciba lietotam iekartam. Iznémumi ir
noraditi nodala , Uz ko 3T garantija neattiecas?”
Garantijas perioda tiek segti defekta novérSanas
izdevumi, pieméram, remonts, rezerves dalas,
darbs un cela izdevumi ar nosacijumu, ka ierice
ir pieejama remontam bez Tpasiem izdevumiem.
Sados apstaklos ir piemérojamas ES vadlinijas
(Nr. 99/44/EG) un atbilstosie vietéjie noteikumi.
Nomainitas detalas pariet IKEA TpaSuma.

Kada ir IKEA riciba problémas atrisinasanai?

IKEA norikots servisa nodroSinatajs parbaudis
izstradajumu un izlems, vai uz to ir attiecinama
garantija. Ja garantija bs attiecinama, IKEA
servisa nodroSinatajs vai ta pilnvarots servisa
partneris, veicot servisa darbibas péc saviem
uzskatiem, salabos bojato izstradajumu vai
nomainis to ar tadu pasu vai lidzvértigu
izstradajumu.
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elektronisko iekartu atkritumus. Neizmetiet

sadzives atkritumos ierices ar simbolu E
Nododiet izstradajumu vietéja atkritumu
parstrades uznémuma vai sazinieties ar
pasvaldibas iestadi.

Uz ko 31 garantija neattiecas?

+ Parasts nolietojums.

* Bojajumi, kas nodartti tiSi vai radusies
nevérigas apieSanas rezultata, ekspluatacijas
instrukcijas neievéroSanas, nepareizas
uzstadiSanas rezultata vai pieslédzot iekartu
pie tikla ar neatbilstoSu spriegumu, kimiskas
vai elektrokimiskas reakcijas, rasas, korozijas
vai 0dens ietekmé radrti bojajumi, ieskaitot,
tacu neaprobeZojoties ar bojajumiem, kas
radusies dé| paaugstinata kalkakmens satura
aden’, un bojajumi neatbilstoSas apkartéjas
vides ietekmes rezultata.

+ Nomainamas detalas, ieskaitot baterijas un
lampinas.

+ Funkcijas neietekm&josi un dekorativi
elementi, kas neietekmé iekartas lietoSanu,
ieskaitot skrap&jumus un iesp&jamu krasas
mainu.

* Nejauss bojajums sveSkermenu vai vielu
ietekmes, tiriSanas, filtru atbrivoSanas,
drenazas sistému vai mazgajama lidzekla
tvertnu ietekmes rezultata.

+ Sadu elementu bojajums: stikla keramika,
piederumi, trauki un galda piederumu
stativi, Gdensvada padeves un kanalizacijas
caurules, plombas, lampinas un to parsegi,
ekrani, pogas, apdare un tas elementi.
Iznemot gadijumu, ja iespéjams pieradit,
ka Sie bojajumi raduSies razoSanas defekta
rezultata.

+  Gadijumi, kad specialista vizites laika klame
netiek konstatéta.

+  Remonts, ko nav veikusi masu pilnvarotie
servisa nodroSinataji un/vai pilnvarota
servisa tiesiskais partneris, ka art gadijumi, ja
nav lietotas originalas detalas.

+ Nepareizas vai specifikacijai neatbilsto3as
uzstadiSanas rezultata radies bojajums.

+ lekartas lietoSana profesionaliem nolakiem,
t.i., iekarta nav lietota majsaimnieciba.
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+ TransportéSanas rezultata radusies bojajumi.
Ja klients nogada izstradajumu uz savu
majokli vai citu adresi, IKEA neatbild par
bojajumiem, kas var rasties transportésanas
laika. Tomér, ja IKEA nogada izstradajumu
uz klienta piegades adresi, izstradajuma
bojajumus, kas radusies piegades laika, sedz
ST garantija.

+ IKEA iekartas sakotnéjas uzstadisanas
izmaksas. Tomér, ja IKEA servisa
nodro3inatajs vai ta pilnvarots servisa
partneris labo vai nomaina ierici saskana
ar 8is garantijas noteikumiem, servisa
nodrosSinatajs vai ta pilnvarotais servisa
partneris nepiecieSamibas gadijuma uzstadis
salaboto vai nomainito ierici.

Sis ierobeZojums neattiecas uz darbu, ko

veicis kvalificéts specialists, izmantojot madsu

originalas detalas, lai pielagotu ierici citas ES

valsts tehniskajam drosibas specifikacijam.

Valsts likumdoSanas spéka esamiba

IKEA garantija pieskir jums noteiktas likumigas
tiesibas, kas atbilst vietéjam likumdo3anas
prasibam vai parsniedz tas. Tacu Sie noteikumi
nekada veida neierobezo vietéja likumdo3ana
noraditas klienta tiesibas.

Darbibas teritorija

Viena ES valsti iegadatam un uz citu ES valsti
aizvestam iekartam tiek nodrosinati pakalpojumi
piegades valsti spéka esoSo garantijas
noteikumu ietvaros. Saistibas nodrosinat
pakalpojumus garantijas ietvaros ir spéka

tikai gadijuma, ja iekarta atbilst un ir uzstadita
saskana ar $adam prasibam:

« tehniskas specifikacijas valstT, kura pieteikta
garantijas prasiba;

+ UzstadiSanas instrukcija un Lietotaja
rokasgramata ieklauta drosibas informacija.

PécpardoSanas serviss IKEA iericém:

Sazinieties ar IKEA pécpardoSanas servisu, ja
vélaties:

pieprasit pakalpojumus garantijas ietvaros;
uzdot jautajumu par IKEA ierices uzstadiSanu
IKEA virtuves mébel@s. Serviss nesniegs
paskaidrojumus par $adam témam:
vispariga IKEA virtuves mébelu uzstadisana;
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savienojumi ar elektribas tiklu (ja iekartai nav
spraudna un kabela), Gdensapgades un gazes
padeves sistému, jo Sie darbi javeic pilnvarotam
servisa inzenierim.

uzdot jautajumu par lietotaja rokasgramatas
saturu un IKEA ierices specifikacijam.

Lai nodroSinatu vislabakas palidzibas sniegsanu,
rapigi izlasiet Uzstadisanas instrukciju un /vai
Lietotaja rokasgramatu, pirms vér3aties pie
mums.

Rezerves dalu pieejamiba

7 gadus péc ST modela razoSanas partrauk3anas
bds pieejamas Sadas dalas: motors;

cirkulacijas un drenazas saknis; silditaji un
sildelementi, tostarp siltumsakni (atseviski vai
komplekta); caurulvadi un ar tiem saistitais
aprikojums, tostarp visas 3|atenes, varsti,

filtri un Aquastop elementi; strukturalas un
ieksejas dalas, kas saistitas ar durvju blokiem
(atseviski vai komplekta); drukatas shémas
plates; elektroniskie displeji; spiediena slédzi;
termostati un sensori; programmattra un
aparatprogrammatara, tostarp atiestatiSanas
programmatara.

10 gadus péc 5T modela razoSanas partrauksanas
bis pieejamas Sadas dalas: durvju enges

un blives, citi blivéjumi, smidzinatajsparni,
iztukSoSanas filtri, iekS&jie plaukti un plastmasas
periféras ierices, pieméram, grozi un vaki.

Lai pasatitu rezerves dalas, l0dzu, sazinieties ar
IKEA pécpardoSanas servisu.

Ka sazinaties, ja nepiecieSams miisu serviss

IKEA kontaktu pilnu sarakstu un attiecigos
talruna numurus skatiet Sis rokasgramatas
pédéja lappuseé.

@ Lai nodrosinatu atraku servisu, iesakam
izmantot 3is rokasgramatas beigas
noradttos talruna numurus. Vienmér
izmantojiet konkrétas ierices bukleta
noraditos numurus. Pirms zvanat mums,
parliecinieties, ka varat nosaukt IKEA
preces numuru (8 ciparu kodu) un sérijas
numuru (8 ciparu kodu, kas noradits uz
datu plaksnes).
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@ SAGLABAIJIET PIRKUMA CEKU! Tas ir jasu
pirkuma apliecinajums un ir nepiecieSams
garantijas pakalpojumu sanemsanai.
Nemiet véra, ka uz €eka arT ir noradits
iegadatas IKEA preces nosaukums un
numurs (8 ciparu kods).

Vai jums nepiecieSama papildu palidziba?

Ja jums radusSies jebkadi papildu jautajumi, kas
nav saistiti ar ieri¢u pécpardosanas servisu,
sazinieties ar tuvaka IKEA veikala zvanu centru.
Pirms sazinaties ar mums, iesakam rapigi izlastt
ierices dokumentaciju.
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Country Phone Number Call Fee Opening Time (Mon-Fri)
Deutschland 08007242420 Kostenlos 8am - 5pm
France 0805543333 Gratuit 830am- Z'?.%g’;‘r;'i‘:a"r’:)”)
Italia 800130373 Gratuito 9am-6pm
Espafia 900822398 Gratis 9am-6pm
EAGSa 0080044146128 Xwplc xptwon 9am-6pm
(+30)21 6860020
Bbvnrapusa 070010218 Be3nnaTtHO 9.00 - 18.00 y. (NOH. - neT.)
Local(within NL):
Nederland 050-7111267 . Gratis Ma-Vr 8-20, Za 9-20
International:
+31 507111267
Sverige 0775700500 Kostnadsfritt man-fre 8.30 - 20.00
Osterreich 0800909626 Kostenlos 9am-5pm
Danmark 701509 09 Gratis han- S;‘f g;gg_-128%ooo
Norge 80031407 Gratis 9.00 am - 4.00 pm
Polska 800012088 Bezptatne 9am-5pm
Portugal 800210151 Gratuita 9am-6pm
Ceska republika 800050717 Zdarma 9am-5pm
Suomi 0800302588 Maksuton 9.00 am - 4.00 pm
Magyarorszag 0680984517 Ingyenes 9am-5pm
Poccua 88005510448 BecnnaTtHo 9am-6pm
Slovensko (+42)1415623915 Bezplatne 9.00 - 18.00 (pondelok - piatok)
Latvia (+371)67717065 Bezmaksas 9.00 - 18.00 (P - Pk)
Estonia (+372)6366525 Tasuta 9.00 - 18.00 (E-R)
Lithuania (+370)67641956 Nemokamai 9.00 - 18.00 (Pr-Pn)
Serbia IKEA.com Besplatno
island IKEA.com Okeypis
Romania IKEA.com Gratuit
Hrvatska IKEA.com Ne naplacuje se
Slovenija IKEA.com Brezplatno
Tenerife IKEA.com Gratis
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